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SEU REVENDEDOR DAIKIN.

SE TIVER DUVIDAS SOBRE OS PROCEDIMENTOS DE
INSTALACAO OU UTILIZACAO, CONTACTE SEMPRE O
SEU REVENDEDOR PARA OBTER ESCLARECI-
MENTOS E INFORMACOES.

APENAS PARA AS Y1: ESTE APARELHO DE AR
CONDICIONADO ESTA  CLASSIFICADO COMO
"APARELHO ELECTRICO NAO DESTINADO AO
PUBLICO EM GERAL".

As instrucdes foram redigidas originalmente em inglés. As versdes
noutras linguas sdo tradugdes da redaccao original.

1.

MEDIDAS DE SEGURANCA

Os cuidados constantes deste documento dividem-se nos dois tipos
que se seguem. Ambos abarcam questées muito importantes, pelo
que os deve seguir com atengao.

A

ATENCAO
Se a chamada de atengdo ndo for cumprida, podem dai resultar
lesdes graves.

AVISO

Se 0 aviso ndo for cumprido, podem dai resultar lesdes ou danos
ao equipamento.

Atencao

Solicite ao seu representante ou a pessoal qualificado a execugdo
das tarefas de instalacdo. Nao efectue, pessoalmente, a

instalacdo da maquina.
11.6. Confirmagao de funcionamento de ajuste da temperatura........ 26 Uma instalacdo inadequada pode provocar fugas de &gua,

12. Funcionamento em modo de asSiSteNcia ........ccovvevvveierierianas 26 choques eléctricos ou um incéncio.

13. Cuidados a ter com as fugas de refrigerante ..o, 27 B As tarefas de instalacdo devem ser efectuadas de acordo com o

13.1. IntroduGa0...ucviiciiice s .27 expresso neste manual de instalagao.
13.2. Nivel maximo de concentragdo .............cc...... w27 Uma instalacdo inadequada pode originar fugas de &gua,
13.3. Verificagdo do nivel maximo de concentragao..........c.cocecvrvenen. 27 choques eléctricos ou um incéndio.

14. Requisitos para @ eliminagao ... 28 B No caso de instalacdo de uma unidade numa sala pequena, é
necessario tomar medidas para contencdo da quantidade de
refrigerante perdido em caso de fuga. Conctacte o seu repre-
sentante para mais informacdes acerca de tais medidas.

Se a quantidade perdida exceder um determinado limite, pode
provocar um acidente por escassez de oxigéncio.
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B Certifique-se de que utiliza na instalagdo apenas os acessérios
e pecas especificados.

Caso nao se utilizem as pegas especificadas, tal pode originar
fugas de agua, choques eléctricos ou um incéndio, ou fazer cair
a unidade.

B Instale o ar condicionado num suporte capaz de suportar o
peso.

Caso a resisténcia seja insuficiente, o equipamento pode cair e
ferir alguém.

B Efectue as tarefas de instalacao especificadas, tendo em mente
a possibilidade de ventos fortes, tempestades e tremores de
terra.

Uma instalacdo inadequada pode originar acidentes, devido a
queda do equipamento.

B Certifique-se de que toda a instalacdo eléctrica é efectuada por
pessoal qualificado, seguindo as leis e normas do local de
instalacao, assim como este manual de instalacdo; a instalacdo
deve utilizar um circuito dedicado.

Se a capacidade do circuito de alimentacao for insuficiente ou
se a instalacdo eléctrica for inadequada, podem dai resultar
choques eléctricos ou um incéndio.

B Certifique-se de que toda a cablagem fica bem fixa e foi
efectuada com os cabos especificados, e assegure-se de que
ndo ha aplicacao directa de forcas externas aos terminais nem
aos cabos.

Uma ligacdo ou fixacdo incompleta pode provocar um incéndio.

B Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:

Ao colocar a cablagem entre as forquilhas de ligacao e as
unidades de exterior, assim como na ligacdo a fonte de
alimentagdo, posicione os cabos de forma a que o painel frontal
possa ser fechado com seguranca.

Se o painel frontal ndo ficar bem colocado, tal pode originar
sobreaquecimento dos terminais, choques eléctricos ou um
incéndio.

B Apenas nas unidades interiores VRV:

Ao colocar a cablagem entre as unidades de interior e de
exterior, assim como na ligacdo a fonte de alimentacdo,
posicione os cabos de forma a que o painel frontal possa ficar
bem fechado.

Se o painel frontal ndo ficar bem colocado, tal pode originar
sobreaquecimento dos terminais, choques eléctricos ou um
incéndio.

B Se houver fuga de gas de refrigeracdo durante os trabalhos de
instalacdo, ventile a drea imediatamente.

Pode verificar-se a producdo de gas tdxico, se o gas de
refrigeragcao entrar em contacto com alguma chama.

B Apods concluir os trabalhos de instalacao, certifique-se de que

ndo ha fugas do gas de refrigeracao.
A producdo de gas tdxico pode verificar-se, caso o gés de
refrigeracdo se escape para qualquer divisdo e entre em
contacto com uma fonte de chama, como uma resisténcia de
aquecimento, um forno ou um fogao.

B Antes de tocar nos terminais eléctricos, desligue o interruptor de
alimentagado.

Avisos

B Ligue o aparelho de ar condicionado a terra.

A resisténcia de ligacdo a terra deve estar em conformidade
com as normas nacionais.

Nao ligue o cabo de ligacao a terra a canos de gas ou

de 4gua, a cabos de para-raios, nem a fios de terra

dos telefones.

Uma ligacdo a terra incompleta pode originar

choques eléctricos.

B Canos de gas.
Pode ocorrer um incéndio ou uma explosdo, em caso de
fugas de gas.

W Canos de &gua.

Os tubos rigidos de PVC nao constituem uma ligacao a terra
eficaz.

B Cabos de péra-raios e fios de terra dos telefones.
O potencial eléctrico pode elevar-se a niveis excepcionais,
caso sejam atingidos por raios.

Certifique-se de que instala um detector de fugas para a terra.
Caso tal detector nao seja instalado, podem verificar-se
choques eléctricos ou um incéndio.

Instale os tubos de drenagem de acordo com este manual de
instalacdo, para assegurar uma drenagem adequada; isole os
tubos, para evitar a ocorréncia de condensacdo.

A utilizacao de tubos de drenagem inadequados pode originar
fugas de agua, molhando a mobilia.

Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:

Instale as unidades interiores, as forquilhas de ligacao, as
unidades de exterior, os cabos de alimentacao e os cabos de
ligagao a distancia minima de 1 metro de aparelhos de radio e
de televisdo, para evitar interferéncias visuais ou sonoras.
(Dependendo das ondas de radio, uma distancia de 1 metro
pode ser insuficiente para eliminacdo do ruido.)

Apenas nas unidades interiores VRV:

Instale as unidades de interior e de exterior, e os cabos de ali-
mentacdo e de ligacdo, a distancia minima de 1 metro de radios
e de televisOes, para evitar interferéncias visuais ou sonoras.
(Dependendo das ondas de radio, uma distancia de 1 metro
pode ser insuficiente para eliminagcdo do ruido.)

Nao enxague a unidade exterior.
Tal pode provocar choques eléctricos ou incéndios.

N&o instale o ar condicionado nos seguintes locais, nem em
locais de caracteristicas semelhantes:

B Com névoas de fluidos éleo-minerais ou vapores (de éleo ou
outros), como no caso das cozinhas.
As partes plasticas podem deteriorar-se, podendo cair ou
originar fugas de agua.

B Onde haja producéo de gases corrosivos (gas sulfuroso, por
exemplo).
A corrosao dos tubos de cobre ou dos componentes
soldados pode provocar fugas de refrigerante.

B Onde se encontrem maquinas que emitam ondas electro-
magnéticas.
As ondas electromagnéticas podem perturbar o sistema de
controlo, provocando avarias no equipamento.

B Onde possa haver fugas de gases inflamaveis, onde houver
fibras de carbono ou p6 inflamdavel em suspensdo, ou onde
se utilizem fluidos volateis, como diluentes ou combustiveis.
Este tipo de gases pode provocar um incéndio.

B Onde o ar contenha niveis elevados de sal - junto ao mar,
por exemplo.

B Onde a tensdo sofra grandes flutuacdes - em fabricas, por
exemplo.

B Dentro de veiculos ou de navios.
B Onde houver vapores acidos ou alcalinos.

Nao deixe que as criancas subam para a unidade de exterior e
evite colocar objectos sobre ela.
Uma queda ou desequilibrio pode provocar lesdes.

N&o toque no refrigerante que se tenha escapado pelas
conexdes dos tubos.
Este pode provocar queimaduras de frio.
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2.

INTRODUCAO

Este manual de instalagao descreve os procedimentos de instalagao
e conexdo das unidades RXYSQ com uma forquilha de ligagdo as
unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado ambiente e sem
forquilha de ligacdo as unidades interiores VRV.

Recorra aos manuais fornecidos com a forquilha de ligacdo e as
unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado ambiente, para
obter mais instrucoes.

2.1.

Disposicdo do sistema Apenas nas unidades
interiores Sky Air ou de ar condicionado ambiente
(Consulte a figura 11)

Forquilha de ligagdo

Escolha o tipo de forquilha de ligagao (2 ou 3 divises), em
funcdo do esquema de instalagdo.

M Para 2 divisdes: BPMKS967B2B

M Para 3 divisbes: BPMKS967B3B

Junta Refnet KHRQ22M20T (a adquirir a parte).
Tubagens principais
Ramais

e Linha de alimentacao (3 condutores)

V1+Forquilha de ligagdo = 1~ 50 Hz, 230 V
Y1 =3N~50 Hz, 380-415V

----- Linha de transmissdo e alimentacao eléctrica (4 condutores)

—— Linha de transmissao (2 condutores)

@) Ligagdo soldada
O Ligagdo com bicones

Aponte o local de instalacao de cada aparelho, no

%\ espaco disponivel na figura 11. Por exemplo: cozinha,

quarto das criangas, ...

Preencha igualmente com estas informacdes a etiqueta
existente no interior do painel frontal.

Este apontamentos serdo Uteis durante o teste de
funcionamento.

2.2. Combinacao

As unidades interiores podem ser instaladas na gama que se segue.

Utilize sempre unidades interiores adequadas, compativeis com
0 R410A.

Para saber quais os modelos de unidades interiores que sao
compativeis com o R410A, consulte os catalogos de produtos.

Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:
Capacidade total/nimero de unidades interiores

Capacidade
total das Ntimero total Ntimero total
unidades de unidades de forquilhas
interiores interiores de ligagdo
RXYSQ4 50~130 8 3
RXYSQ5 62,5~162,5 9 3
RXYSQ6 70~182 9 3

Apenas nas unidades interiores VRV:
Capacidade total/numero de unidades interiores

2.3. Acessoérios fornecidos de série

Tubo para gés (1)) + junta de 1 I+
cobre

Tubo para gés (2)1") 1 5 ]
Tubo para gés (3)1") 1 —
Manual de instalagao 2

Manual de operagdes

Encaixe de esgoto 1

Tampa de esgoto 2

Colector de esgoto 3

Fita isoladora 1

Tampao de esgoto 1

Etiqueta de gases de efeito de 1

estufa fluorados

Etiqueta multilingue de gases de 1

efeito de estufa fluorados

(*) Apenas nas RXYSQ6.
Situacdo dos acessdrios: consulte a figura 1.

1 Acessorios

2.4. Acessorios opcionais

Para instalar as unidades de exterior acima referidas, sao ainda
necessarias as seguintes pegas opcionais.

B Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:
Kit de ramificacdo do refrigerante (apenas para R410A: utilize
sempre um kit adequado, especifico para o seu sistema.)

J unta Refnet
KHRQ22M20T

B Apenas nas unidades interiores VRV:
Kit de ramificacdo de refrigerante (apenas para R410A: utilize
sempre um kit adequado, especifico para o seu sistema.)

Encaixe Refnet J unta Refnet
KHRQ22M29H KHRQ22M20T

Para escolher o kit ideal de ramificacao de refrigerante, consulte
"Seleccao do kit de ramificacao do refrigerante" na pagina 11.

Capacidade total das Ntimero total de unidades 05 E ifi ~ .. 6 .
Y unidades interiores interiores 9. specificacoes técnicas e eléctricas
RXYSQ4 50~130 8 Consulte o livro de dados de engenharia para obter a lista completa
RXYSQ5 62,5~162,5 10 de especificagoes.
RXYSQ6 70~182 13
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3. ANTES DE INSTALAR

A Dado que a pressdo prevista é de 4,0 MPa ou 40 bar,
podem ser necessdrios tubos com paredes mais
espessas. Consulte o paragrafo "7.1. Seleccdo do material

de tubagem" na pagina 7.

ESCOLHER O LOCAL DE INSTALACAO

Apenas para as Y1: Este é um produto da classe A. Num ambiente
doméstico, pode provocar interferéncias de radiofrequéncia. Se tal
suceder, pode ser necessdria a adequada intervencao do utilizador.

3.1. Cuidados a ter com o R410A

B O refrigerante requer cuidados especiais para manter o sistema
limpo, seco e estanque.
- Limpo e seco
Deve evitar-se a mistura de materiais estranhos (incluindo dleos
minerais e humidade) no sistema.
- Estanque
Leia atentamente o capitulo "8. Cuidados quanto a tubagem
para refrigerante" na pagina 8 e siga estes procedimentos de
forma correcta.

B Como o R410A é um refrigerante misto, o refrigerante adicional
necessario deve ser carregado no estado liquido. (Se o
refrigerante estiver no estado gasoso, a composicao deste
altera-se e o sistema nao funciona correctamente.)

B As unidades de interior que forem ligadas tém de ser concebi-
das exclusivamente para utilizagdo de R410A.

3.2. Instalacéao

B Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:
Relativamente a instalacao da(s) unidade(s) interior(es) e da(s)
forquilha(s) de ligagdo, consulte os manuais de instalagdo
fornecidos com estas unidades.

B Apenas nas unidades interiores VRV:
Relativamente a instalacdo da(s) unidade(s) interior(es),
consulte os manuais de instalacdo fornecidos com estas
unidades.

B Nunca utilize o ar condicionado sem o termistor do tubo de
descarga (R2T), sem o termistor do tubo de succdo (R3T) ou
sem os sensores de pressao (SINPH, SINPL). Se o fizer, pode
queimar o0 compressor.

B Verifigue se o nimero de série e 0 modelo constantes das
placas (frontais) externas estdo correctos, quando montar ou
desmontar as placas, para evitar erros.

B Ao fechar os painéis de servico, certifique-se de que o binario
de aperto ndo excede 4,1 N'm.

3.3. Manuseamento

Como se mostra na figura, deve-se manusear a unidade devagar,
agarrando as pegas de ambos os lados.

Coloque as mdos nos cantos, em vez de segurar na entrada de
succao, na lateral da caixa, caso contrario pode deformar esta
Ultima.

n— (Certifique-se de que ndo deixa as maos nem outros
~  objectos tocar nas aletas traseiras.)

A B Certifique-se de que sdo tomadas medidas

adequadas, para evitar que a unidade de exterior seja
utilizada como abrigo por animais pequenos.

B Ao entrarem em contacto com 0s componentes
eléctricos, os animais pequenos podem provocar
avarias, fumo ou um incéndio. Solicite ao cliente que
mantenha desobstruido o espaco em redor da
unidade.

Escolha um local de instalacdo que satisfaca as seguintes

condigbes e com o qual o seu cliente esteja de acordo.

- Locais bem ventilados.

- Locais em que a unidade nao incomode os vizinhos.

- Locais seguros, que possam suportar o peso e a vibragao da
unidade e onde esta possa ficar nivelada.

- Locais onde nao exista qualquer possibilidade de presenca
de gés inflaméavel ou fuga do produto.

- Locais onde esteja assegurado espaco para prestagao de
assisténcia técnica.

- Locais onde os comprimentos da tubagem e da cablagem
para as unidades interiores, forquilhas de ligacao e unidades
de exterior se situam dentro dos intervalos admissiveis
(apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar
condicionado ambiente).

- Locais onde a fuga de dgua da unidade ndo possa danificar
o local (por exemplo, caso um tubo de drenagem fique
entupido).

- Locais, tanto quanto possivel, protegidos da chuva.

Ao instalar a unidade num local exposto a ventos fortes, tenha
particular atencdo aos pontos seguintes.

Os ventos fortes de 5 m/s ou mais, ao soprarem contra a saida

de ar da unidade de exterior, provocam um curto-circuito

(succao da descarga de ar), que pode ter as seguintes

consequéncias:

- Deterioracdo da capacidade de funcionamento.

- Formacao frequente de gelo, no funcionamento para
aguecimento.

- Desregulagdo do funcionamento devido a altas pressdes.

- Quando um vento forte sopra continuamente na frente da
unidade, a ventoinha pode comecar a rodar demasiado
depressa, até acabar por partir.

Consulte as figuras quanto a instalacdo desta unidade num

local onde possa ser prevista a direcgdo do vento.

Vire o lado da saida de ar em direccdo a parede do edificio, a
uma vedacao ou a um corta-vento.

L

Certifiqgue-se de que ha espaco suficiente para se
proceder a instalagao
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B Coloque o lado da saida num angulo recto em relacdo a

direccdo do vento.

= N

3 Prepare um canal de drenagem da 4gua a volta da base, para
drenar as aguas residuais em torno da unidade.

Vento forte %

Saida de ar Vento forte

4 Se a drenagem de agua da unidade nao for facil, coloque a
unidade sobre uma estrutura de blocos de cimento, ou outra
semelhante (a altura da estrutura deve ter, no maximo,
150 mm).

5 Seinstalar a unidade numa armacao, instale uma chapa a prova
de agua num espaco de 150 mm da base da unidade, para
evitar a invasao de agua proveniente da direccao inferior.

6 Ao instalar a unidade num local frequentemente exposto a
queda de neve, tenha especial atengdo ao seguinte:

- Elevar a base o mais alto possivel.

- Construa uma cobertura grande (fornecimento local).

- Retirar a grelha de sucgao posterior, para impedir que a neve
se acumule nas aletas traseiras.

7 A unidade de exterior pode entrar em curto-circuito devido as
condicbes ambientais, pelo que deve utilizar fendas de
arejamento (fornecimento local).

8 Se instalar a unidade na estrutura do
edificio, instale uma chapa a prova de agua
(num espago de 150 mm sob a unidade)
ou um bujdo de drenagem para evitar os
pingos das dguas residuais. S

9 O equipamento ndo se destina a ser utilizado em ambientes
onde haja gases potencialmente explosivos.

A O equipamento descrito neste manual pode originar ruido
electrénico, gerado pela energia de radiofrequéncia. O
equipamento segue especificacdes que foram concebidas
para prestar um nivel aceitdvel de proteccdo contra tais
interferéncias. Contudo, ndo é possivel garantir que nunca

haja interferéncias.

Por este motivo, recomenda-se a instalacdo do equipa-
mento e dos fios eléctricos as devidas distancias de
aparelhos de alta-fidelidade, computadores pessoais, etc.
(Consulte a figura 2)

Radio ou computador pessoal

Fusivel

Disjuntor de fugas para a terra

Controlo remoto

Selector de aquecimento ou arrefecimento
Unidade interior

N oo A W N

Forquilha de ligagao (apenas nas unidades interiores
Sky Air ou de ar condicionado ambiente)

Em casos extremos, deve manter uma distancia igual ou
superior a 3 m, além de utilizar tubos de condutas, para as
linhas de alimentacdo e de transmissdo.

5. CuiDADOS A TER DURANTE A INSTALACAO

B Verifique a forga e nivelamento do piso onde se vai proceder a
instalagdo, de forma a que depois de instalada, a unidade nao
provoque qualquer tipo de vibracdo ou ruido ao funcionar.

B De acordo com o desenho da base constante na figura, fixe
firmemente a unidade, utilizando os parafusos da base.
(Prepare 4 conjuntos de parafusos, porcas e anilhas M12, a
venda no mercado.)

B E melhor aparafusar os parafusos da base até que os
comprimentos destes estejam a uma distancia de 20 mm da
superficie da base.

A
@

140, 620 140
~ : V@* —
N =) B o RS
co| N ~ ™ T
N M| 0 i
o &
45 i La—
612
Lado da descarga
B Vista inferior (mm)

Orificio de drenagem

5.1. Meétodo de instalacdo para evitar a queda da
unidade

Se for necessario evitar a queda da unidade, instale de acordo com a
figura.
B prepare os 4 fios, conforme indicado no desenho;

B desaparafuse a placa superior nos 4 locais com a indicacdo A
ou B;

B cologue os parafusos nos orificios e aperte-os com firmeza.

Localizagdo de 2 orificios de fixagdo na parte frontal da unidade

Localizagdo de 2 orificios de fixagdo na parte traseira da unidade
Cabos: acessérios locais

5.2. Método de remocao da trava de transporte

E necessario remover a trava amarela, que foi aplicada no pé do
compressor para proteger a unidade durante o transporte. Siga as
indicacOes da figura 3, que se descrevem de seguida.

A Compressor
B Porca de fixacdo
C Trava de transporte

1 Desaperte ligeiramente a porca de fixagao (B).
2 Retire as travas de transporte (C), como se mostra na figura 3.

3 Volte a apertar a porca de fixacdo (B).

AVISO

Se a unidade for utilizada ainda com a trava de transporte,
podem verificar-se vibracdes anormais ou ruido.
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5.3.

Conforme as condigdes do local de instalagcdo, pode ser necessério
instalar um bujao de drenagem (fornecido com a unidade).

Método de instalacdo do tubo de esgoto

6.

Em zonas frias, ndo ligue nenhuma mangueira de esgoto a unidade
de exterior. Caso contrdrio, a d4gua residual pode congelar, m

prejudicando a capacidade de aquecimento.

1 Consulte a figura que se segue, quanto a instalacdo do bujdo de

drenagem.

ESPACO PARA ASSISTENCIA TECNICA

B O sentido de saida das tubagens de ligacdo, na instalacdo da

figura 4, é para a frente ou para baixo. Os valores estdo

expressos em milimetros.

Ao posicionar os tubos para trds, deixe um espaco =250 mm a

direita da unidade.

figura 4)

Obstaculo do lado da 1
SuCGao

Obstéculo do lado da

' descarga

‘ Obstaculo do lado 2
esquerdo
Obstéculo do lado 3
direito
Obstéaculo do lado

l superior N

(A) Em caso de uma instalacdo nao empilhada (Consulte a

Nestas situacoes,
feche o fundo da
estrutura de instalagdo,
para que ndo haja
passagem do ar da
descarga.

Nestas situacdes, sé
podem ser instaladas
2 unidades.

Nestes casos, ndo hé
restricdes a altura L1.

Esta situagcdo nao é
permitida.

A Encaixe de esgoto
Existe um obstéaculo
B Tampa de esgoto
€ Colector de esgoto (B) No caso de instalacdo empilhada
D Fita isoladora 1. Caso haja algum obstaculo em frente do lado da saida.
E Tampao de esgoto
N
2 Ligue ao encaixe de esgoto (A) uma mangueira vinilica com
diametro interno de 25 mm (fornecimento local).
Se a mangueira for muito comprida e ficar pendurada, fixa-se
cuidadosamente, para evitar dobras.
NOTA Se as saidas de esgoto da unidade de exterior
‘!l-— estiverem tapadas pela base de montagem ou pela
superficie do chdo, erga a unidade, para que fique sob
ela um espaco livre superior a 100 mm.
2.
£
€
N
N
NOTA B Nao empilhe mais do que uma unidade.
W&~ m S30 necessérios cerca de 100 mm para
instalar o tubo de drenagem da unidade de
exterior superior.
B Vede a porcao A de forma a que ndo possa
haver passagem do ar de saida.
Manual de instalagdo DAIKIN RXYSQ4~6P8V1B+Y1B
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(C) No caso de instalacdo em varias filas (para telhados, por 7.

exemplo)

1. No caso de se instalar uma unidade por fila.

DIMENSAO DO TUBO DO REFRIGERANTE E
COMPRIMENTO PERMITIDO

A Toda a tubagem local deve ser instalada por um técnico

qualificado de refrigeragdo, cumprindo as normas locais e
nacionais pertinentes.

= Indicagdes para as pessoas encarregadas das tubagens:

2. No caso de se instalarem varias unidades por fila (2 ou mais
unidades), em ligacao lateral.

7.1.

As relagdes entre dimensdes H, A e L, representadas na figura,
estdo indicadas no quadro seguinte.

L<H

0<L<1/2H

250

1/2H<L<H

300

H<L

Instalagdo impossivel

B Certifique-se de que abre a vélvula de paragem,
depois de concluir a instalacdo e aspiracdo das
tubagens. (A utilizacdo do sistema com a valvula
fechada pode partir o compressor.)

B E proibido descarregar o refrigerante para a
atmosfera. Recolha o refrigerante seguindo as leis
relativas a recolha e destruicdo de fréon.

B Ndo empregue fundente durante a soldadura das
tubagens de refrigerante.
Para soldar, utilize ligas de cobre-fésforo (BCuP), que
ndo necessitam de fundente.
(A utilizagdo de um fundente com cloro pode provocar
corrosao nos tubos; e a presenca de fluoretos pode
provocar a deterioracdo do 6leo de arrefecimento,
afectando de forma adversa o sistema de tubagens
do refrigerante.)

Seleccado do material de tubagem

A quantidade de materiais estranhos no interior dos tubos
(incluindo 6leos de produgdo) deve ser <30 mg/10 m.

Material de construcao: cobre integral desoxidado com &cido
fosférico para refrigerantes.

Classe de témpera: a classe de témpera das tubagens
utilizadas deve ser escolhida em funcédo do diametro dos tubos,
conforme se indica na tabela seguinte.

A espessura dos tubos do refrigerante deve estar em
conformidade com todas as normas locais e nacionais
relevantes. A espessura minima para os tubos de R410A deve
cumprir a tabela que se segue.

Classe de témpera do Espessura minima t
@ tubos material de tubagem (mm)

6,4/9,5/12,7 o 0,80

15,9 (0] 1

19,1 1/2H 1

O = Recozido

1/2H = Semi-rigido

Certifique-se de que utiliza as extensdes particulares de tubos
que foram seleccionadas.

Caso as dimensdes de tubagem necessérias (em polegadas)
ndo estejam disponiveis, é possivel empregar outros diametros
(em milimetros), desde que se levem em linha de conta os
seguintes pontos:

W seleccione a dimensdo de tubagem mais semelhante a
dimensdo necessaria.

B empregue as adaptacbes necessarias a passagem de
tubagem em polegadas para milimetros (a obter no local).

RXYSQ4~6P8V1B+Y1B
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CUIDADOS QUANTO A TUBAGEM PARA

8.1.

Cuidados na soldagem

REFRIGERANTE B Certifique-se de dispor de um injector de azoto durante a
soldagem.
Para além do refrigerante escolhido, ndo permita a entrada no Ao soldar sem realizar substituicio de azoto nem libertar azoto
ciclo de arrefecimento de qualquer outro produto (nem mesmo sobre os tubos, criam-se grandes quantidades de pelicula
ar). Se houver fuga de gas de refrigeragao durante a utilizagao oxidada no interior deles, afectando adversamente as vélvulas e
da unidade, ventile imediatamente o quarto bastante bem. os compressores do sistema de refrigeracdo, impedindo por
Utilize apenas R410A quando adicionar refrigerante. isso o normal funcionamento deste.
Ferramentas de instalacao: B Durante a soldagem com injeccdo de azoto nos tubos, este
Certifique-se de que utiliza as ferramentas de instalacao deve estar regulado para 0,02 MPa, através de uma vélvula de
(mangueira de carga de pressdao com mandémetro, etc.) que sdo reducdo de pressdo (ou seja, apenas o suficiente para poder
usadas exclusivamente para instalacbes com R410A, para sentir-se na pele).
resistir a pressdo e para evitar que materiais estranhos
(incluindo éleos minerais e humidade) se misturem no sistema. 1 2
Bomba de vacuo:
Utilize uma bomba de aspiracao de duas fases com uma valvula
de retencdo
Certifique-se de que o 6leo da bomba ndo flui na direccdo <6 I
inversa, para o sistema, enquanto a bomba estiver parada. . ~
Utilize uma bomba de aspiracdo que consiga evacuar até 1 Tubagem de refrigeracéo
-100,7 kPa (5 Torr, -755 mm Hg). 2 Seccdo a soldar
Para evitar que sujidade, liquidos ou pé entrem na tubagem, 3 Fita
vede a tubagem com um aperto ou com fita. 4 Valvula manual
Lo | 5 Valvula de reducéo de presséo
|
|:|:II|!|::||| 6  Nitrogénio (azoto)
| I |:| I|I o
@l: 8.2 Cuidados para ligacdo de bicones
B Consulte a tabela seguinte, para obter as dimensdes de
maquinagao dos bicones.
Periodo de instalacdo  Método de proteccéo B Ao conectar as porcas bicones, aplique éleo refrigerante de éter
Superior a um més Aperte o tubo ou éster sobre as duas faces dos bicones e rode-os,
oﬁ Inferior a um més inicialmente, trés ou quatro vezes.
Aperte o tubo ou
Independentemente vede-o com fita ‘ ,
do periodo ﬁ :
_,’LJIL,,,L, &
Sao necessarios cuidados particulares ao passar os tubos de [] ;
cobre através das paredes. '
Relativamente ao manuseamento de valvulas de paragem, B Ao desapertar uma porca bicone, use sempre duas chaves em
consulte o capitulo "9.3. Como utilizar a valvula de fecho" na combinagao. Ao ligar os tubos, combine uma chave de bocas
pagina 10. com uma chave dinamométrica, para apertar a porta bicone.
Utilize apenas as porcas bicones fornecidas com a unidade. A
utilizacdo de outras porcas bicone pode provocar fugas de 1 Unido da tubagem
refrigerante. 2 Chave de bocas
Utilize sempre a junta de cobre que é fornecida, para ligar o | i 3 Porca bicone
tubg de gNas” a un!dgde. Consulte o paragrafo "9. Tubagem de 123 4 4 Chave dinamométrica
refrigeracao" na pagina 9.
B Consulte a tabela que se segue, para obter o bindrio de aperto.
(A aplicacdo de um bindrio demasiado elevado pode provocar
rachas nos bicones.)
Tamanho do Bindrio de Formato do
tubo aperto (N*m) bicone
29,5 33~42 12,8~13,2
@15,9 63~77 19,3~19,7
219,1 90~110 12,3~23,7
B Depois de conectar todos os tubos, utilize nitrogénio para
verificar se ha fugas de gas.
Manual de instalagdo DAIKIN RXYSQ4~6P8V1B+Y1B
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NOTA Deve utilizar uma chave dinamométrica; contudo, se
‘!'l-— for forcado a instalar a unidade sem uma, pode utilizar
0 método de instalacdo que se descreve de seguida.

Depois de concluir o trabalho, certifique-se de que
nao ha fugas de gas.

Caso continue a apertar a porca bicone com uma
chave de bocas, hd um ponto em que o binario de
aperto aumenta subitamente. A partir desse ponto,
continue a apertar, sem exceder o angulo que se
indica de seguida:

Comprimento

R recomendado para
Tamanho Angulo de aperto o braco da
do tubo adicional ferramenta
@9,5 (3/8") 60~90° +200 mm
©15,9 (5/8") 30~60° +300 mm
219,1 (5/8") 20~35° +450 mm

9. TUBAGEM DE REFRIGERACAO

B Os tubos locais podem ser instalados em quatro direccdes.
Figura - Tubos locais em quatro direccdes (Consulte a figura 5)

>

Para a frente

Para tras

Para o lado

Para baixo

Broca

Centro da area em redor do orificio com proteccao
Orificio com protecgao

Ranhura

Tubo de ligagao do liquido (fornecimento local)
Estrutura inferior

Painel frontal

Placa dos tubos de saida

© 0 N OO UVl A W N K DN

Parafuso do painel frontal

=
o

Parafuso da placa dos tubos de saida

=
[

Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:

Tubagem de gés + junta de cobre fornecida com a unidade (1)
(certifique-se de que utiliza sempre a junta de cobre).

11 Apenas nas unidades interiores VRV:
Conexdo da tubagem de gas (fornecimento local, excepto nas
RXYSQ6)

Em casos de ligacao lateral dos tubos (na parte de trds), retire a
tampa traseira dos tubos (consulte a figura 8).

1 Tampa de tubos (retaguarda)

B Para instalar o tubo de ligacdo a unidade, no sentido vertical
descendente, retire a proteccdo do orificio protegido, furando o
centro da area em redor deste com uma broca de @6 mm.
(Consulte a figura 5).

B Produzindo por corte as duas ranhuras, é possivel efectuar a
instalagao da forma apresentada na figura 5.
(Utilize uma serra de ago para cortar as ranhuras.)

B Depois de retirar a proteccao, recomenda-se que seja aplicada
tinta protectora sobre a aresta e superficies de corte, para evitar
a corrosao.

O diametro da vaélvula de paragem do lado do gas é @15,9, mas o
diametro dos tubos entre unidades é de @19,1. Utilize os tubos
acessoérios padronizados, que sao fornecidos com a unidade, para
efectuar a ligacdo. Consulte a figura 19.

Apenas nas RXYSQ6.

A Conexao frontal

B Conexao traseira

C Conexao lateral

D Conexao inferior

1 Tubagem de gés + junta de cobre fornecida com a unidade

(certifique-se de que utiliza sempre a junta de cobre).

2 Tubos para gas, fornecidos com a unidade
3 Tubos para gés (fornecimento local)
4 Cortar pelo comprimento adequado.
5 Tubos para gas, fornecidos com a unidade
9.1. Evitar a introducao de objectos estranhos

Encaixe o tubo nos buracos de passagem, fixando-o com massa ou
material isolante (a obter localmente), por forma a que todas as
frestas figuem preenchidas, como se mostra na figura.

1 Massa ou material isolante (a obter
localmente)

T 1

A entrada de insectos ou de outros animais pequenos na unidade de
exterior pode provocar curtos-circuitos na caixa eléctrica.

9.2. Cuidados a ter no manuseamento de valvulas
de paragem

B Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:
As valvulas de paragem dos tubos de ligacao entre as forquilhas
e as unidades de exterior vém fechadas de fabrica.

B Apenas nas unidades interiores VRV:
As valvulas de paragem dos tubos de ligagdo entre as unidades
de interior e de exterior vém fechadas de fabrica.

‘&— Certifique-se de que mantém a vaélvula aberta durante
~ o funcionamento.

A figura apresenta os nomes dos componentes da vélvula de
paragem.

Orificio de saida
Valvula de fecho

Ligagao da tubagem local

A W N =

Tampa da vélvula

B Por haver risco de deformacao das placas laterais, se for
utilizada uma chave dinamométrica para apertar ou desapertar
porcas bicone, deve trancar sempre a vélvula de paragem com
uma chave inglesa e usar depois uma chave dinamométrica.
Nao aplique chaves inglesas na tampa da valvula.

1 Chave de bocas
2 Chave dinamométrica

Nao aplique nenhuma forca na tampa da valvula, pois tal pode
originar uma fuga de refrigerante.
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B Para arrefecimento com baixas temperaturas ambientes (ou
noutras situacdes de funcionamento a baixa pressdo), aplique
uma almofada de silicone ou equipamento similar, para evitar o
congelamento da porca bicone da vélvula de paragem do gés
(consulte a figura). O congelamento da porca bicone pode
provocar uma fuga de refrigerante.

Almofada vedante de silicone
(Certifique-se de que nao fica
nenhuma fresta)

9.3. Como utilizar a valvula de fecho

Utilize chaves de bocas hexagonais de 4 mm e de 6 mm.
B Abriravalvula

1. Cologue a chave hexagonal na barra da valvula e rode-a para a
esquerda.

2. Pare quando a barra da vélvula ndo rodar mais. Encontra-se
aberta.

B Fecharavélvula

1. Coloque a chave hexagonal na barra da valvula e rode-a para a
direita.

2. Pare quando a barra da vélvula ndo rodar mais. Encontra-se
fechada.

Sentido de fecho

Liquido

9.4. Cuidados a tomar no manuseamento da tampa
da valvula

B A tampa da vélvula encontra-se
selada no ponto indicado pela seta.
Tenha o cuidado de nao a danificar.

B Depois de abrir a valvula,
certifique-se  de que aperta
adequadamente a tampa.

Binario de aperto

Tubos de liquido 13,5~16,5 N*m
22,5~27,5 N'm

Tubos de gas

B Verifique se existem indicios de fuga de refrigerante depois de
apertar a tampa.

9.5. Cuidados no manuseamento do orificio de saida

Depois da operacdo, aperte novamente a tampa da valvula.

Bindrio de aperto: 11,5~13,9 N*m

9.6. Cuidados na ligacdo de tubagens locais e
quanto ao isolamento

B Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:
Tome o cuidado de nao deixar os ramais de tubagem, quer das
forquilhas de ligagdo, quer exteriores, entrar em contacto com a
tampa dos terminais do compressor.
Se houver alguma possibilidade de contacto entre essa tampa e
o isolamento das tubagens de liquido, regule a altura, conforme
se mostra na figura seguinte. Certifique-se também de que as
tubagens locais nao entram em contacto com os parafusos nem
com os painéis exteriores do compressor.

Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:

Se a unidade de exterior for instalada mais alta do que a for-
quilha de ligagao e a unidade interior, pode ocorrer o seguinte:
A dgua condensada na valvula de paragem pode passar para a
forquilha de ligagao. Para evitar que isto aconteca, cubra a
valvula de paragem com material vedante.

Apenas nas unidades interiores VRV:

Tome o cuidado de ndo deixar os ramais de tubagem, quer das
unidades interiores, quer exteriores, entrar em contacto com a
tampa dos terminais do compressor.

Se houver alguma possibilidade de contacto entre essa tampa e
o isolamento das tubagens de liquido, regule a altura, conforme
se mostra na figura seguinte. Certifique-se também de que as
tubagens locais ndo entram em contacto com os parafusos nem
com os painéis exteriores do compressor.

Apenas nas unidades interiores VRV:

Se a unidade de exterior for instalada mais alta do que a
unidade interior, pode ocorrer o seguinte:

A agua condensada na valvula de paragem pode passar para a
unidade interior. Para evitar que isto aconteca, cubra a valvula
de paragem com material vedante.

Se a temperatura for superior a 30°C e a humidade for superior
a 80%, entdo a espessura dos materiais vedantes deve ser de
pelo menos 20 mm, para evitar a condensagdo na superficie de
vedacao.

Certifique-se de que isola tanto as tubagens de gas e de liquido,
como o kit de ramificagao do refrigerante.

M— Qualquer tubagem exposta pode original condensa-
~  ¢do ou queimaduras, caso seja tocada.

(A temperatura mais elevada que pode alcancar a tubagem de
gas é de cerca de 120°C, pelo que se deve certificar quanto a
utilizagdo de materiais isolantes muito resistentes.)

o
1 JEL N B B
2 lf l S — 4
0 i =
’ 5
E 4
T—5
>—5
:{/—'\\
i 74‘%—-7\/@1}7 6
O T 1T ~_7 1
T L A
1 Compressor
2 Tampa dos terminais
3 Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar
condicionado ambiente:
Tubagens locais de forquilha de ligacao e de
unidades de exterior
3 Apenas nas unidades interiores VRV:
Tubagens locais de interior e de exterior
4 Aplicacdes de cortica
5 Isolamento (fornecimento local)
6 Porcas
A Dé particular atengdo as ligagdes de tubos, porcas e

painéis exteriores
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9.9. Teste de fuga e secagem a vacuo 9.10. Carga adicional de refrigerante

O fabricante submeteu as unidades a verificagao quanto a fugas.

Consulte a figura 6 ou a figura 7 e a secgdo "9.10. Carga adicional
de refrigerante" na pdagina 14, relativamente a nomenclatura das
pecas constantes da figura 6 ou da figura 7.

B Verifique se as vélvulas de paragem do liquido e do gas estdo
bem fechadas, antes de efectuar o teste de pressdao ou de
aspiragao.

B Certifique-se de que a vélvula A estd completamente aberta.

Teste de estancamento do ar e de secagem por aspiragao

B Teste de estancamento do ar: Certifique-se de que utiliza gés
de nitrogénio. (Para localizar o orificio de saida, consulte o
capitulo "9.2. Cuidados a ter no manuseamento de vélvulas de
paragem" na pagina 9.

B Pressurize os tubos de gés e de liquido a 4,0 MPa (40 bar) (ndo
utilize uma pressao superior a 4,0 MPa (40 bar)). Se a pressao
ndo cair num periodo de 24 horas, o sistema conclui o teste com
sucesso. Se a pressao cair, verifique em que local hé fugas de
nitrogénio.

B Secagem por aspiracao: Utilize uma bomba de aspiragao que
consiga evacuar até -100,7 kPa (5 Torr, -755 mm Hg)

1. Evacue o sistema dos tubos de gas e de liquidos, utilizando
uma bomba de aspiracao durante um periodo superior a duas
horas e coloque o sistema a -100,7 kPa. Depois de manter o
sistema nessa condicdo por um periodo superior a uma hora,
verifique se o nivel de aspiracdo aumenta ou ndo. Se aumentar,
é possivel que o sistema contenha humidade no interior ou que
existam fugas.

2. Deverd proceder da seguinte maneira se existir a possibilidade
de haver humidade no interior do tubo (se os trabalhos relativos
a tubagem forem efectuados durante épocas de chuva ou

A B N3o se pode carregar refrigerante, até que as

ligacOes eléctricas locais estejam concluidas.

B S6 se pode adicionar mais refrigerante depois de
efectuar o teste de fugas e a secagem a vacuo (ver
acima).

B Quando adicionar refrigerante a um sistema, deve-se
ter atencdo para nunca exceder a carga maxima
permitida, uma vez que existe o perigo de cavitacao
do liquido.

B Adicionar uma substancia inadequada pode dar
origem a explosdes e acidentes, por isso certifique-se
sempre de que estd a adicionar o refrigerante
adequado (R410A).

B Os recipientes contendo refrigerante devem ser
abertos lentamente.

B Utilize sempre luvas protectoras e proteja os seus
olhos quando adicionar refrigerante.

B Para executar na unidade accdes de assisténcia
técnica, que envolvam a abertura do sistema do
refrigerante, este deve ser evacuado, segundo as
normas locais.

B Nao utilize a funcionalidade automatica de carrega-

mento de refrigerante enquanto trabalha nas uni-
dades interiores.
Quando se utiliza a funcionalidade automética de
carregamento de refrigerante, tanto a unidade de
exterior como as unidades interiores entram em
funcionamento automaticamente.

B Quando a alimentacdo estd ligada, feche o
painel frontal sempre que se afastar da A

durante um longo periodo de tempo, poderd ocorrer uma unidade.
infiltragdo das dguas da chuva nos tubos).
Depois de aspirar o sistema durante 2 horas, pressurize o Consulte a figura 6 para as instalacdes com Sky Air ou ar
sistema para 0,05 MPa (intervalo de aspiragdo) com gas de condicionado ambiente, ou a figura 7 para as instalagdes com VRV.
nitrogénio e aspire o sistema novamente utilizando a bomba de . :
aspiracdo durante 1 hora a -100,7 kPa (secagem por aspira- 1 Valvula redutora de pressdo
¢d0). Se o sistema nao puder ser aspirado até -100,7 kPa num 2 Nitrogénio (azoto)
periodo de 2 horas, repita a operacado do intervalo de aspiracao 3 Tanque
e da secagem p°,r aSplr.acao' . N 4 Sistema de sifao
De seguida, apés deixar o sistema em aspiracdo durante .
1 hora, confirme se o nivel de aspiracéo ndo aumenta. 5 Instrumento de medida
6 Bomba de vacuo
7 Valvula A
8 Valvula de paragem da linha do gas
9 Unidade de exterior
10 Vélvula de paragem da linha do liquido
11 Unidade interior
12 Orificio de saida da vélvula de paragem
13 Mangueira de carga
14 Forquilha de ligagcdo (apenas nas unidades interiores Sky Air ou

de ar condicionado ambiente)

Evitar falhas no compressor. Nao carregue mais refrigerante do
que o especificado.

Esta unidade exterior foi abastecida de fabrica com refrigerante
e, consoante o tamanho comprimentos dos tubos de alguns
sistemas, poderd necessitar de mais refrigerante. Consulte a
"Forma de calculo do refrigerante adicional a carregar" na
pdagina 12 para as instalagdes com Sky Air ou ar condicionado
ambiente, ou a "Forma de cdlculo do refrigerante adicional a
carregar' na pagina 13 para as unidades interiores VRV.

Caso seja necessario efectuar uma recarga, consulte a placa de
especificacdes da unidade. A placa de especificagdes indica o
tipo e quantidade de refrigerante.
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Cuidados ao acrescentar R410A

Certifique-se de carregar a quantidade especificada de refrigerante,
no estado liquido, na tubagem de liquido.

Dado que este refrigerante é do tipo combinado, se for acrescentado
no estado gasoso pode alterar-se, impedindo um funcionamento
normal.

B Antes de carregar, verifique se o cilindro de refrigerante possui
um sifao.

Carregar refrigerante
liquido com o cilindro na
vertical.

Carregar refrigerante
liquido com o cilindro na
vertical, mas invertido.

9.11. Informac6es importantes acerca do
refrigerante utilizado

Este produto contém gases fluorados com efeito de estufa,
abrangidos pelo Protocolo de Quioto. Nao liberte gases para a
atmosfera.

Tipo de refrigerante:  R410A

Valor GWP1); 1975

(1) GWP = "global warming potential’, potencial de aquecimento
global

Preencher com tinta indelével:

B @ a carga de refrigerante do produto, de fabrica;

B @ a quantidade adicional de refrigerante carregado no local;
B ®+© a carga total de refrigerante.

(Na etiqueta de gases de efeito de estufa fluorados, fornecida com o
produto.)

A etiqueta preenchida deve ser colada no interior do produto, perto
do orificio de carga (ou seja, no interior da tampa de servico).

Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol +—4 1 ca rga de refri gera nte do

produto, de fabrica:
m“ﬂﬂ ®=Ijki—1 consulte a placa de
® @=D"i_z 2 quantidade adicional de
3

especificagdes da unidade
refrigerante carregado no
local
O]oe= ke, ,
i
|
6

carga total de
refrigerante

|

4 Contém gases fluorados
com efeito de estufa,
abrangidos pelo
Protocolo de Quioto

5 unidade de exterior

6 cilindro de refrigerante e
mandémetro para
carregamento

NOTA As implementagdes nacionais dos regulamentos da

f‘l-— UE, relativas a certos gases de efeito de estufa
fluorados, podem exigir que conste na unidade a
lingua nacional oficial adequada. Por este motivo, é
fornecida com a unidade uma etiqueta multilingue de
gases de efeito de estufa fluorados.

As instrucdes ilustradas de colagem situam-se no
verso dessa etiqueta.

9.12. Regulacées locais da forquilha de ligacdo

Altere a regulagdo de instalacdo de "VRV" (regulacdo de fabrica)
para "Sky Air (ou ar condicionado ambiente) e forquilha de ligagao".
Estado dos LED

Ao longo deste manual, o estado dos LED ¢ indicado da seguinte
forma:

Apagado

Aceso

intermitente

* B e

Aceso ou apagado
1 Ligue a unidade de exterior.
2 Carregue em BS1 MODE durante pelo menos 5 segundos.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
T e e e e o o

|

3  Carregue 51 vezes em BS2 SET.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

oo e e It

4 Carregue uma vez em BS3 RETURN.

|

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

I+ © ® ® @ @ I¥|Estaregulacio destina-sea
instalacées com VRV
(regulagdo de fabrica)

|

5 Carregue uma vez em BS2 SET.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

It © ® @ @ ¥ @ |Estaregulacio destina-sea
instalagbes com Sky Air ou
ar condicionado ambiente

|

6 Carregue 2 vezes em BS3 RETURN.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
It © © e e o o

|

Estd concluida a regulacdo para alteracdo de instalacdo com VRV
para instalagao com Sky Air ou ar condicionado ambiente e forquilha
de ligagdo.

9.13. 3 procedimentos para acrescentar refrigerante

12 procedimento: utilizacdo da funcionalidade automatica de
carregamento de refrigerante (recomendado)

Como ligar o tanque?

V1 Y1

a

(=

— K=
—t=n

i

Valvula de paragem do liquido

Valvula de paragem do gas

Para a unidade interior

Orificio de servico para acrescentar refrigerante
Valvula A

Tanque de R410A

Instrumento de medida

00 N OO U1 A W N -

Placa de fixagdo da tubagem

RXYSQ4~6P8V1B+Y1B
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Depois de ser ligado o tanque de refrigerante e de se efectuar a a1
operacdo especificada, o sistema é carregado com a quantidade
adequada de refrigerante. Depois do carregamento, o sistema para
automaticamente. O refrigerante deve ser carregado segundo o

procedimento que se descreve de seguida.

4.2
AVISO
B Certifique-se de que as unidades sao ligadas 6 horas

antes de se iniciar a utilizagdo. Este requisito advém

da necessidade de aquecer o carter com o aquecedor

eléctrico.

B O carregamento automatico consegue carregar 6 kg/
hora de refrigerante, a temperatura ambiente exterior
de 0°C; e 24 kg/hora de refrigerante, a temperatura
ambiente exterior de 35°C. O tempo de carregamento
depende da quantidade de refrigerante que ja foi
carregada e da temperatura exterior.

B NAO ¢é possivel efectuar um carregamento
automatico de refrigerante, se forem excedidas as
seguintes restricoes:

B Temperatura exterior: 0°C Bg~43°C Bg
B Temperatura interior: 0°C Bg~32°C Bg

B Capacidade de conexdo de unidade interior:
50%~130%

Procedimento de carregamento automatico de refrigerante

1 Abra completamente as valvulas de paragem do gas e do
liquido.

A Lembre-se que a vélvula A tem de estar fechada!

2  Ligue a alimentagao das unidades interiores e de exterior.

NOTA Quando se liga uma unidade interior ao sistema
A= de refrigerante, estando ela desligada, o
carregamento automatico ndo é bem-sucedido.

3  Certifique-se de que os LED na placa de circuito (A1P e A2P)
da unidade de exterior correspondem ao que se indica na tabela
seguinte. Esta combinacdo indica que o sistema estd a
funcionar normalmente.

4.3

=
=
z
[
(0]
w
=
2P

Estado dos LED

Ao longo deste manual, o estado dos LED é indicado da
seguinte forma:

Apagado

Aceso 4.4

Intermitente

* e

Aceso ou apagado

Se H2P estiver aceso, utilize o cédigo de erro no controlo
remoto para verificar de que tipo de erro se trata, e corrija-o da
forma indicada em "11.4. Operacgdo de teste" na pagina 25.

4 O refrigerante deve ser carregado automaticamente, segundo o
procedimento que se descreve de seguida.

A ATENCAO

Ao efectuar as regulagdes, nao toque senao 2

nos botdes de pressao (BS1~5) da placa de
circuito (A2P). Estas regulagdes tém de ser
efectuadas com a alimentacao ligada.

Carregue uma vez em BS4 TEST.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

[ S I e

Carregue em BS4 TEST durante 5 segundos. A unidade
comeca a trabalhar.

|

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e I © ¢ O ¥ *

Se ocorrer a conjugacao de LED que se indica de seguida, tal
indica que foi excedida a restricdo de carga automatica de
refrigerante. Para carregar o refrigerante adicional, é necessario
calcular a quantidade adicional a carregar.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
{} {‘ {" {} {} o e Temperatura exterior

inadequada

j

HIP H2P H3P H4P H5P H6P H7P
{} ﬁ {:‘ {‘ h {} ® Temperatura interior

inadequada

Se ocorrer a conjugacao de LED que se indica de seguida,
verifique a capacidade de ligacdo da unidade interior.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Descricao do erro

{} i} K} %} {f(r [ ] KJ} Capacidade de conexdo
inadequada na unidade
interior

Se ocorrer a conjugacdo de LED que se indica de seguida, é
necessario fechar as vélvulas de paragem do liquido e do gas.

H1IP H2P H3P H4P H5P H6P H7P Descricao do erro

{} e * * *o* X A valvula de paragem esta

fechada
NOTA Se desejar repetir a operacdo de carga
‘!l-— automatica de refrigerante, desde o passo 4.2,

abra completamente as valvulas de paragem do
liquido e do gas, e carregue uma vez no botdo
BS1 MODE.

Quando a indicagdo dos LED assume a configuragao apresen-
tada na tabela que se segue, passados entre 15 a 30 minutos
do inicio do funcionamento, abra imediatamente a valvula A,
para parar o carregamento de refrigerante.

Imediatamente a seguir ao carregamento de refrigerante, que
se iniciou ao abrir a vélvula A, carregue uma vez em BS4 TEST.
Se ndo se carregar em BS4 TEST no espaco de 10 minutos
apos surgir esta indicagdo nos LED, o carregamento para.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Cddigo no controlo remoto
* x X e r e It PR

A indicacdo dos LED assume a configuracdo da tabela que se
segue, durante o carregamento automatico de refrigerante.
Também durante o carregamento automatico de refrigerante, o
controlo remoto indica TEST (funcionamento de teste) e (A )
(controlo externo).

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

O % % ok ok *k

NOTA Se surgir a configuracdo de LED que se

‘g-— apresenta de seguida, tal indica que o tanque de
refrigerante esta vazio. Substitua-o, abra a vélvula
A e volte a carregar.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Cddigo no controlo remoto

o e e I+ e PR
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A indicacao dos LED assume a configuragao da tabela que se 5 Quando o carregamento estd concluido, determine o peso do
segue, quando o carregamento automatico de refrigerante esta refrigerante que se acrescentou e preencha esse valor na
prestes a terminar. Prepare-se para fechar a valvula do tanque etiqueta relativa a carga adicional de refrigerante ("Additional
de refrigerante. refrigerant charge"), que se encontra na placa de assisténcia
- técnica da unidade.

HIP H2P H3P H4P H5P H6P H7P Cédigo no controlo remoto
LR o E o IR o o3 PE 6 Depois de acrescentar refrigerante, ndo se esqueca de fechar a
tampa do orificio de servico. O binario de aperto da tampa deve

NOTA  Poderé no surgir o cédigo PE no controlo remoto, serde11,5a139 Nm.

mas tal ndo constitui uma avaria. A configuragao
dos LED pode passar automaticamente para a
situagdo indicada em "Caso 1: Carregamento
concluido" na pagina 17.

4.5 Quando as indicacdo dos LED assume a configuracdo indicada

na tabela que se segue, feche rapidamente a valvula A e siga as
instrugdes que se indicam de seguida.

AVISO

B Ao acrescentar refrigerante (ou nos intervalos),
feche imediatamente a vélvula do tanque de
refrigerante.

Pode acontecer carregar-se mais refrigerante,
devido a pressdo remanescente apds parar a

V1

unidade. L 4
B A ventoinha exterior pode ainda continuar a r = )
rodar, durante algum tempo, mas tal ndo se trata L3 [5
de uma avaria. 7
_ 3 — 3

Caso 1: Carregamento concluido

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Cddigo no controlo remoto

O carregamento de refrigerante estd concluido. Carregue uma
vez no botdo BS1 MODE e avance para 0 passo 5.

Caso 2: Operacao de recarga

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P Céddigo no controlo remoto

Carregue uma vez no botdo BS1 MODE e volte a efectuar o
carregamento automatico de refrigerante, a partir do passo 4.2.

T I I

Orificio de servigo para acrescentar refrigerante
Valvula de paragem do liquido

Valvula de paragem do gas

A W N R

Placa de fixagdo da tubagem

2% procedimento: Carregamento com a unidade de exterior
parada

Consulte a figura 6 para as instalagbes com Sky Air ou ar
condicionado ambiente, ou a figura 7 para as instalacdes com VRV.

. . . 1 Determine o peso da carga adicional de refrigerante,
Caso 3: Carregamento interrompido consultando o item "Carga adicional de refrigerante" na "Forma
HIP H2P H3P H4P H5P H6P H7P Cédigo no controlo remoto de célculo do refrigerante adicional a carregar" na pagina 12,
para instalacées com Sky Air ou ar condicionado ambiente ou
na "Forma de célculo do refrigerante adicional a carregar' na
Algo impede o funcionamento normal: pagina 13 para instalacées com VRV. Depois, preencha essa
B Avalvula de paragem do gés esta completamente aberta? quantidade na etiqueta de carga adicional de refrigerante, que

se encontra na unidade.

B A vélvula do tanque de refrigerante e a vélvula A estdo

abertas? 2 Depois de ter concluido a secagem a vacuo, abra a valvula A e

Verifique se foi carregado o botdo BS4 TEST nos primeiros
10 minutos depois da abertura das valvulas.

B Estardo blogueadas a entrada ou a saida de ar da unidade
interior?

Depois de corrigir o problema, carregue uma vez no botdo

BS1 MODE e volte a efectuar o carregamento automético de

refrigerante, a partir do passo 4.2.

Caso 4: Falha

Codigo de erro

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P no controlo remoto

e It &+ e @ e @

Ver nota de rodapé!”

(*)  Um erro no sistema interrompeu o funcionamento da unidade. Verifique
de que erro se trata, através do cédigo de erro apresentado no controlo
remoto. Pode obter uma explicagao dos cédigos de erro em "Cddigos de
erro no controlo remoto" na pagina 25, para resolver o problema.

Depois de corrigir o problema, carregue uma vez no botdo
BS1 MODE e volte a efectuar o carregamento automatico de
refrigerante, a partir do passo 4.2.

carregue o refrigerante adicional no estado liquido, através do

orificio de servico da vélvula de paragem do liquido, tendo em

consideragdo as instrugdes seguintes:

- Ligue a alimentagdo das unidades interiores e de exterior.

- Verifique se as valvulas de paragem do gas e do liquido
estdo fechadas.

- Pare o compressor e carregue o peso especificado de
refrigerante.

A [

Evitar falhas no compressor. Nao carregue mais
refrigerante do que o especificado.

B Se a quantidade total de refrigerante nao puder ser
carregada com a unidade de exterior parada, é
possivel carregar o refrigerante, utilizando a unidade
de exterior na funcao de carga (consulte "Regulacao
do modo 2" na pagina 24) e siga o "3° procedimento:
Carregamento com a unidade de exterior em
funcionamento" na pagina 18.
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32 procedimento: Carregamento com a unidade de exterior
em funcionamento

10. INSTALACAO ELECTRICA

Consulte a figura em "Como ligar o tanque?" na pagina 15.

1 Feche o painel frontal e ligue a alimentacdo de todas as
unidades interiores e da unidade de exterior.

2 Abra completamente as valvulas de paragem do liquido e do
gas. A valvula A deve estar completamente fechada.

3 Depois do arranque do compressor, abra imediatamente a
valvula A.

4  Carregue o refrigerante adicional no estado liquido, através do
orificio de servigo da valvula de paragem do liquido.

5 Com a unidade parada, no modo de regulagao 2 (consulte
"11.2. Verificacbes antes do arranque inicial" na pdgina 23,
"Regulacdo do modo" na pdgina23), regule a funcdo
necessaria, A (funcionamento para carregamento adicional de
refrigerante), para a posicao ON (ligada). O funcionamento
inicia-se. O LED H2P pisca, indicando o funcionamento de
teste; o controlo remoto indica TEST (funcionamento de teste)
e (A ] (controlo externo).

6 Quando a quantidade especificada tiver sido carregada,
carregue no botdo BS3 RETURN. A unidade para.

B A unidade para automaticamente no espago de 30 minutos.

B Se o carregamento de refrigerante nao terminar em
30 minutos, repita o 52 passo.

B Se a unidade parar imediatamente a seguir ao reinicio, é
possivel que o sistema tenha sido sobrecarregado.

Nao se deve efectuar uma carga de refrigerante superior aos
valores indicados.

7 Depois de retirar a mangueira de carga de refrigerante,
certifique-se de fechar a vélvula A.

A B Todas as ligagcbes devem ser efectuadas por um
electricista.

B Todas as pegas fornecidas no local e toda a
instalacdo eléctrica devem estar em conformidade
com as normas locais e nacionais aplicaveis.

f!.— Indicacbes para as pessoas encarregadas da
~  instalacdo eléctrica:

Nao utilize a unidade até que esteja concluida a instalacao
das tubagens de refrigerante. (Caso contrério, pode-se
partir o compressor.)

10.1. Ligacdes internas - Tabela de pecas

....Neutro
............ Ligacdes eléctricas locais
..................... Placa de bornes

.......................... Ligagdo de proteccdo a terra (parafuso)
PR Ligagdo

) e Conexdo de relé

AN e Terra funcional

SO e Terminal

Conexdo amovivel

Conexado fixa

..Azul

Castanho

GRN ..o, Verde

...Encarnado

Branco

YW oo, Amarelo

...Laranja

Preto

Placa de circuito impresso (principal)
...Placa de circuito impresso (inversor)

Placa de circuito impresso (filtro de ruido)
Placa de circuito
aquecimento/refrigeragao)

Interruptor de pressao (modo, configuragao,
retorno, verificacao da ligacdo, reinicializar)
Condensador

impresso  (selector

Condensador
Interruptor de configuracao
EIHC..oooiiiiinien, Aquecedor do cérter

F1U, F4U........ ¥ Fusivel (T 6,3 A/250 V)
F1U (A1P)..... #o Fusivel (T 6,3 A/250 V)
F3U (ALP)..... #......Fusivel (T 6,3 A/250 V)
F4U (A1P)..... #Foee Fusivel (T 6,3 A/250 V)
Fusivel (T 5,0 A/250 V)

FINTH............. *......Termistor (aleta)
H1P~H8P ............... Diodo emissor de luz (monitor de servico -
laranja)

Preparacao, teste: intermitente
H2P .... ...Deteccao de avarias: acende-se

HAP....

...Diodo emissor de luz (monitor de servico -
verde)

HAP (A1P).....#...... Diodo emissor de luz (monitor de servico -
verde)
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Diodo emissor de luz (monitor de servico -
verde)

Contactor magnético (M1C)

Contactor magnético

Relé magnético (Y1S)

Relé magnético (Y2S)

Relé magnético (Y3S)

Relé magnético (E1HC)

Relé magnético

Relé magnético

Bobina de reactancia

Motor (compressor)

Motor (ventoinha) (superior)

Motor (ventoinha) (inferior)

Fonte de alimentacdo de comutacdo
Disjuntor local de fugas para a terra (300 mA)
Resisténcia (limitador de corrente)
Resisténcia

Resisténcia

Resisténcia (sensor de corrente)
Resisténcia

Termistor (ar)
Termistor (descarga)
Termistor (descarga M1C)

Termistor (aspiragdo 1)

Termistor (permutador de calor)

Termistor (subrefrigeracdo)

Termistor (aspiragdo 2)

Termistor  (permutador de  calor de
subrefrigeracao)

Termistor (permutador de calor)

Termistor (tubagens de liquido)

Termistor (tubagens de liquido 1)
Termistor (tubagens de liquido 2)
Termistor (mddulo de alimentacao)
Sensor de pressao (alta)

Sensor de pressao (baixa)

Pressdéstato (alta)

Médulo de alimentacao

Médulo de diodos

IGBT (transistor bipolar com porta isolada)
Placa de bornes (fonte de alimentacao)

Placa de bornes (selector de aquecimento/
refrigeracao) (A4P)

X2M .., *..... Placa de bornes (controlo)

X2M e #...Placa de bornes (controlo) (selector de
aquecimento/refrigeracdo)

Y1E i Vélvula de expansdo electrénica (principal)

Y3E . Vélvula de expansao electrénica
(subrefrigeragao)

Y1S s Vaélvula solendide (valvula quadrupla)

Y2S s Vélvula solendide (gds quente)

Y3S s Vaélvula solendide (circuito de descarga)

Z1C~z8C....... * ... Filtro de ruido (nUcleo de ferrite)

Z1C~Z4C....... # ..... Filtro de ruido (nUcleo de ferrite)

Z1F~ZAF ... * ... Filtro de ruido

Z1F i # ..... Filtro de ruido (com acumulador de sobretens&o)
Z2F i # ..... Filtro de ruido

Selector de aquecimento ou refrigeracao

S1S . Interruptor selector (ventoinha, aquecimento/
refrigeracdo)
S2S i, Interruptor selector (aquecimento/refrigeracao)

Conexdo do adaptador de opcoes

X37A ., Conexdo (adaptador de opcles da fonte de
alimentacdo)

K Apenas para as RXYSQ4~6P8V1B

B Apenas para as RXYSQ4~6P8Y1B

Notas

1 Este esquema eléctrico refere-se exclusivamente a unidade
de exterior.

4 Ao utilizar o adaptador opcional, consulte o manual de
instalacao.

5 Consulte o0 autocolante com o esquema eléctrico (por tras da
placa frontal) relativamente a instrucbes acerca dos
interruptores BS1~BS5, DS1-1 e DS1-2.

6 Nao utilize a unidade curto-circuitando o dispositivo de
proteccao S1PH.

8 Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:
Consulte o manual de instalacdo relativamente as ligacdes
eléctricas entre a forquilha de ligacao e a unidade de exterior,
F1-F2.

9 Apenas nas unidades interiores VRV:
Consulte o manual de instalacédo relativamente as ligaces
eléctricas de transmissao entre unidades interiores e de
exterior, F1-F2.

10 Quando utilizar um sistema de controlo central, ligue a
transmissdo entre unidades de exterior, F1-F2.

10.2. Cuidados a ter na instalacédo eléctrica

B Antes de aceder aos terminais, todos os circuitos de
alimentacdo devem ser interrompidos.

B Utilize apenas fios de cobre.

B Nao ligue o interruptor principal até concluir toda a instalagdo de
cablagem.
Certifique-se de que o interruptor principal possui uma
separagdo minima de 3 mm entre contactos, em todos os pélos.

B Nunca introduza cabos emaranhados dentro duma unidade.

B Fixe os cabos de forma a que ndo entrem em contacto com os
tubos (especialmente no lado da alta pressao).

B Fixe a cablagem com grampos, como se mostra na figura 12,
para que nao entre em contacto com as tubagens, em especial
do lado das altas pressoes.

Certifique-se de que nao é aplicada qualquer pressdo externa
as ligagdes dos terminais.

B Ao instalar o disjuntor de fugas para a terra, certifique-se de que
este é compativel com o inversor (resistente a ruido eléctrico de
alta frequéncia), para que o disjuntor nao dispare sem
necessidade.

B Uma vez que esta unidade vem equipada com um inversor,
instalar um condensador de avanco de fase nao so deteriorara o
efeito de melhoria do factor de alimentacdo como também pode
causar um acidente de aquecimento anormal do condensador
devido a ondas de alta frequéncia. Por isso, nunca instale um
condensador de avanco de fase.

B Siga o "diagrama de ligagOes eléctricas", sempre que efectuar
alguma operacao sobre as ligacdes.

B Utilize sempre ligacdes a terra. (Seguindo as normas nacionais
de cada pais.)

RXYSQ4~6P8V1B+Y1B
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B Nao ligue o fio de terra a tubos de gds, de esgoto, hastes de
péra-raios nem a fios de terra dos telefones.

+ Tubos de gas combustivel: podem explodir ou incendiar-se,
em caso de fuga de gés.

¢+ Tubos de esgoto: ndo é possivel obter escoamento para a
terra, se tiver sido utilizado algum tubo de plastico rigido.

+ Fios de terra dos telefones, hastes de para-raios: tornam-se
perigosos se forem atingidos por raios, devido a subida
anormal do potencial eléctrico da terra.

B Esta unidade usa um inversor, que produz ruido. Este deve ser
reduzido, para evitar interferéncias noutros dispositivos. A caixa
exterior do produto pode acumular uma carga eléctrica, devido
a fugas de corrente; por este motivo, é necessario liga-la a terra
para escoamento da carga.

B Apenas para as Y1: Nao se esqueca de ligar as fases dos cabos
de alimentagao da forma normal. Se os cabos forem ligados
com inversao de fase, o controlo remoto da unidade interior
indicara "Ut" e ndo seré possivel pdr o equipamento a funcionar.
Mude dois cabos de alimentacdo quaisquer, dos trés existentes
(L1, L2 e L3), para corrigir as fases.

10.3. Exemplo global das ligacées eléctricas do sistema

Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente: consulte a figura 9

Rede eléctrica

Disjuntor de fugas para a terra

Disjuntor/fusivel de sobrecorrente na ramificagdo

Terra

g A W N =

Forquilha de ligagdo
Apenas nas unidades interiores VRV: consulte a figura 10

Rede eléctrica

Disjuntor de fugas para a terra

Disjuntor/fusivel de sobrecorrente na ramificagdo
Terra

g A W N =

Controlo remoto

10.4. Ligacao da cablagem de alimentacéo e de
transmissao

B Os cabos eléctricos (incluindo o fio de terra) devem passar por
um dos orificios de saida da alimentacao, seja pela frente, lados
ou retaguarda da unidade de exterior.

B Os cabos de transmissao devem passar por um dos orificios de
saida de cabos (ou pelo orificio de abrir), seja pela frente, lados
ou retaguarda da unidade de exterior. (Consulte a figura 12).

Pela retaguarda

Pela lateral

Pela frente

Bloco de terminais de alimentagdo (X1M)

Cabos de controlo entre unidades

W N R AT >

Cabo de alimentacdo com fio de terra (Mantenha uma distancia
adequada entre o cabo de alimentagdo e os cabos de controlo.)

Grampo (fornecimento local)
Placa de montagem das vélvulas de paragem

Cabo de alimentagao

N o ua &

Fio de terra (verde e amarelo). Certifique-se de que o
comprimento do fio de terra é superior ao comprimento do cabo
de alimentacdo. Desta forma, assegura-se que o fio de terra é o
Gltimo a perder o contacto, caso o sistema seja puxado.

8 Fixe os fios de controlo com o grampo
9 Bloco de terminais de controlo (X2M)

Cuidados a ter na abertura dos orificios
B Para forgar a abertura de um orificio, atinja-o com um martelo.

B Depois de abrir os orificios, recomendamos que pinte as
arestas e as areas em redor, com tinta de retoques, para evitar
COrrosao.

B Ao passar os fios eléctricos pelos orificios, retire eventuais
rebarbas e enrole fita protectora em redor dos fios, para evitar
danos.

B Se houver possibilidade de entrada de animais no sistema pelos
orificios que foram abertos, vede-os com materiais de
embalagem (operagao a efectuar no local).

1
1 Orificio com protecgdo
2 Rebarba
3 Material de embalagem

ﬁ B No caso dos cabos de alimentagao, utilize um tubo
para cabos eléctricos.

B Do lado de fora da unidade, certifique-se de que os
cabos frageis, para tensdo reduzida (ou seja, para o
controlo remoto, entre unidades, etc.) e os cabos de
tensdo elevada ndo ficam juntos; mantenha uma
distancia minima de 50 mm entre estes tipos de
cabos. A proximidade pode originar interferéncia
eléctrica, dificuldades de utilizacao ou avarias.

B Certifique-se de que liga os cabos de alimentagao ao
bloco de terminais de alimentagao, fixando-os como
se descreve em "10.4.Ligacdo da cablagem de
alimentacdo e de transmissao" na pagina 20.

B A fixacdo dos cabos de ligagdo entre unidades deve
ser efectuada como se descreve em "10.4. Ligacao
da cablagem de alimentacdo e de transmissao" na

pagina 20.
+  Fixe os cabos com grampos, para que nao toquem
nos tubos.

+  Certifique-se de que os cabos e a tampa da caixa
eléctrica ndo se erguem acima da estrutura. A
tampa deve ficar bem fechada.

10.5. RBRequisitos para os cabos e circuitos de
alimentacao

Deve ser fornecido um circuito de alimentacdo (ver tabela que se
segue) para ligacdo da unidade. O circuito deve ser protegido com
os dispositivos de seguranca necessarios; nomeadamente, um
disjuntor central, um fusivel de queima lenta na fase e um disjuntor
de fugas para a terra.

RXYSQ_V1 RXYSQ_Y1

Fase e frequéncia 1~ 50 Hz 3N~ 50 Hz

Tens&o 220-240V 380-415V

Fusivel local

recomendado 32A 16 A

Amperagem
ml’nima*do circuito 27 13,5
(AMC)®)

Seccdo de linha

2
de transmiss&o 0,75~1,25 mm

Tipo de fio () HO5VV

(*) Os valores indicados s&o valores maximos (consulte os dados electrotécnicos de
combinagdo com unidades interiores, para obter os valores exactos).

(t) Apenas no caso de tubos com proteccdo; utilize HO7RN-F quando ndo
forem utilizados tubos com protecgdo.
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NOTA B Seleccione o cabo de alimentagdo em conformi-
‘!'l-— dade com as regulamentacgdes locais e nacionais.

B A dimensdo dos cabos tem de estar em
conformidade com as normas locais e nacionais
aplicaveis.

B As especificacdes dos cabos de alimentacdo e
ramificagdes locais seguem a norma IEC60245.

B Ao instalar o disjuntor de fugas para a terra, certifique-se de que
este é compativel com o inversor (resistente a ruido eléctrico de
alta frequéncia), para que o disjuntor nao dispare sem
necessidade.

B Ao ligar o cabo de alimentagdo ao bloco de terminais de
alimentagao, fixe-o seguramente com grampos, conforme se
mostra na figura 12.

Apbs concluir as ligacdes eléctricas, verifique se todos os
componentes eléctricos e terminais estdo bem fixos.

Apenas para as V1: Equipamento conforme a norma
EN/IEC 61000-3-12(9

A Cuidados a ter com os cabos de alimentacao

Utilize terminais de pressdo redondos para efectuar as
ligacdes ao bloco de terminais de alimentagao.

Quando n&o tiver nenhum disponivel, cumpra as
instrucdes que se seguem.

B Nao ligue ao bloco de terminais de alimentagao
cabos com diferentes espessuras. (As folgas nos
cabos de alimentagdo podem originar um
aquecimento anormal.)

B Ao ligar cabos da mesma espessura, faga-o da forma
indicada na figura seguinte.

1 Terminal de pressao
69 redondo
| 2 Cabo de alimentagao

O X X

W Para efectuar as ligagdes, utilize o cabo de
alimentacdo adequado e ligue-o firmemente. Depois,
fixe-o, como prevengdo contra pressdes externas,
exercidas sobre a placa de terminais.

B Utilize uma chave de fendas adequada, para apertar
os parafusos dos terminais. Um chave de fendas de
cabeca pequena vai desgastar a cabeca do parafuso
e impossibilitar um aperto adequado.

B Um aperto excessivo dos parafusos dos terminais
pode parti-los.

B Consulte a tabela seguinte para obter os bindrios de
aperto dos parafusos dos terminais.

Binario de aperto (N*m)

M5 (Bloco de terminais de alimentagao/ .
fio de terra) 2,39~2,92
M4 (Terra com blindagem) 1,18~1,44
M3
(Bloco de cabos de controlo) 0,79~0,97

(1) Norma técnicas europeia/internacional que regula limites para as
correntes harmdnicas produzidas por equipamento ligado aos sistemas
publicos de distribuigao a baixa tensdo, com corrente de entrada de >16 A
e <75 A por fase.

Ligacao da linha local: cablagem de controlo e seleccao de
aquecimento ou refrigeragao

A Se for aplicada uma forca excessiva durante a ligacdo dos
cabos ao bloco de terminais na placa de circuito impresso,
esta pode ficar danificada.

Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente: consulte a figura 13.

Selector de aquecimento ou refrigeragéo

Placa de circuito impresso da unidade de exterior

Tenha em atengao a polaridade

Utilize o condutor do fio blindado (2 condutores) (sem polaridade)
Placa de terminais (fornecimento local)

Forquilha de ligagdo

N o U A WN R

Unidade interior

Apenas nas unidades interiores VRV: consulte a figura 14.

Selector de aquecimento ou refrigeragdo
Placa de circuito impresso da unidade de exterior
Tenha em atengao a polaridade

Utilize o condutor do fio blindado (2 condutores) (sem polaridade)

g A W N =

Placa de terminais (fornecimento local)

Configuracao do funcionamento de aquecimento e
arrefecimento

1 Apenas nas unidades interiores VRV:
Configuragao de aquecimento ou refrigeragao com o controlo
remoto ligado a unidade interior.
Mantenha o selector de aquecimento ou refrigeragao (DS1-1),
na placa de circuito impresso da unidade de exterior, na posi¢ao
de fabrica, IN/D UNIT. (Consulte a figura 16).

1 Controlo remoto

2 Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:
Configuracdo de aquecimento ou refrigeracdao com o selector.
Ligue o comando remoto do selector de aquecimento ou
refrigeracao (opcional) aos terminais A/B/C. Depois, regule o
interruptor-selector de aquecimento ou refrigeracdo (DS1-1) na
placa de circuito impresso da unidade de exterior, para a
posicao OUT/D UNIT. (Consulte a figura 15).

1 Selector de aquecimento ou refrigeragdo

NOTA Quando o selector é regulado para aquecimento,
i ndo é possivel regular a refrigeracdo no controlo
remoto.

A Para um funcionamento com pouco ruido ou a pedido, é
necessario o "Adaptador de controlo externo para a
unidade de exterior", opcional (DTA104A61/62).

Para mais informacdes, consulte 0 manual de instalagao
fornecido com o adaptador.
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. - , 11. ANTES DA UTILIZACAO
A B Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar

condicionado ambiente:

Certifique-se de que respeita os limites indicados de 11.1.
seguida. Se os cabos entre unidades ultrapassarem
estes limites, a transmissao pode nao funcionar bem.
Comprimento maximo das ligagcdes: 200 m A ATENCAO: PERIGO DE CHOQUE ELECTRICO
Comprimento total das ligag6es: 300 m A

B Apenas nas unidades interiores VRV:
Certifique-se de que respeita os limites indicados de

Cuidados de assisténcia

Cuidados a ter no servico técnico a equipamentos inversores

seguida. Se os cabos entre unidades ultrapassarem B N&o toque nos componentes activos durante 10 minutos apds
estes limites, a transmissdo0 pode ndo funcionar bem. desligar a alimentacao, devido ao perigo derivado das tensdes
Comprimento maximo das ligacées: 300 m elevadas.
Comprimento total das ligagdes: 600 m B Adicionalmente, mega os pontos indicados na figura com um
B E possivel executar até 9 ramificacdes na cablagem multimetro, para confirmar que a tensdo do condensador do
entre unidades. circuito principal néo é superior a 50 V de CC.
Apenas nas unidades interiores VRV: Ndo é permitido Vi
efectuar uma ramificacdo de outra ramificacao.
(Consulte a figura 18).
mm qp ‘@
Xi08h XI0TA \\j 4
1 Ramificacao
2 Sub-ramificacao \J

B Nunca ligue a fonte de alimentacdo ao bloco de termi-
nais da cablagem entre unidades. Caso contrério,
todo o sistema pode falhar.

B Os cabos provenientes das forquilhas de ligacdo tém de ser
ligados aos terminais F1/F2 (entrada-saida), na placa de
circuito da unidade de exterior.

B Depois de instalar os fios de interconexao no interior da
unidade, fixe-os com fita ao tubos locais de refrigerante, como
se ilustra em figura 17. AP

Tubos de liquido

Tubos de gas
Cabos de interconexao
Isolante

U R W N R

Fita de acabamento

No caso da cablagem supramencionada, empregue sempre fios
revestidos a PVC, de 0,75 a 1,25 mm?, ou cabos de 2 condutores.
(Os cabos de trés condutores sé devem ser utlizados para
comutagdo entre aquecimento e refrigeragao, no controlo remoto.)

B Certifique-se de que a fonte de alimentacdo estd desligada,
antes de efectuar trabalhos de manuten¢do. O aquecedor do
compressor pode estar a funcionar, mesmo que a unidade
esteja parada.

B Tenha em atencdo que algumas partes da caixa de
componentes eléctricos se encontram extremamente quentes.

B Para evitar danos a placa de circuito, elimine previamente a
electricidade estdtica do corpo, colocando uma mao em
contacto com uma peca metdlica (uma vélvula de paragem, por
exemplo). Depois, retire a conexdo.

B Apdés medir a tensdo residual, retire o conector exterior da
ventoinha.

B Certifique-se de que ndo entra em contacto com os condutores.

B A ventoinha de exterior pode rodar, devido ao forte refluxo de ar,

0 que leva ao carregamento do condensador. Tal pode provocar
choques eléctricos.

Apds efectuar a manutencdo, certifique-se de que volta a ligar o
conector exterior da ventoinha. Caso contrdrio, a unidade pode
falhar.
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A J ogue pelo seguro!

Toque numa peca metdlica com a médo (numa valvula de
paragem, por exemplo), para eliminar a electricidade
estatica do corpo. Faca-o antes de realizar a intervencdo
técnica, para proteger a placa de circuito.

11.2. Verificactes antes do arranque inicial

NOTA E de notar que durante o primeiro periodo de trabalho

fé— da unidade a poténcia de entrada necessaria pode ser
superior a indicada na placa de especificacbes da
unidade. Este fenémeno verifica-se porque o com-
pressor necessita de um periodo de 50 horas de
trabalho para alcancar um funcionamento regular,
estabilizando s6 entdo o consumo de energia.

A B Certifique-se de que o disjuntor no painel de
alimentacao da instalagdo se encontra desligado.

B Fixe bem o cabo de alimentagao.

B Seaalimentagdo for fornecida sem neutro ou com um
neutro incorrecto, o equipamento é danificado.

Depois da instalagao, verifique o seguinte antes de ligar o disjuntor:

1 Trava de transporte

Certifique-se de que a trava de transporte é retirada do
compressor.

2 A posicao dos interruptores que precisam de uma definicao
inicial
Certifique-se de que os interruptores se encontram regulados
de acordo com as necessidades da sua aplicacao antes de ligar
a corrente.

3 Cablagem de alimentacao e cablagem de transmissao

Utilize uma cablagem de alimentacdo e de transmissao e
certifique-se de que a executou de acordo com as instrucdes
descritas neste manual, de acordo com os esquemas eléctricos
e de acordo com os regulamentos locais e nacionais.

4 Tamanhos dos tubos e isolamento destes

Certifique-se de que os tamanhos correctos de tubos se
encontram instalados e que o trabalho de isolamento foi bem
executado.

5 Acrescentar mais refrigerante

A quantidade de refrigerante a acrescentar a unidade deve ser
escrita na placa "Refrigerante adicional", presente na parte de
trds da cobertura frontal.

6 Teste de isolamento dos circuitos de alimentagao principal
Utilizando um multimetro de alta tensdo para 500 V, verifique se
a resisténcia do isolamento é igual ou superior a 2 MQ,
aplicando uma tensdo de 500V DC entre os terminais de
alimentacdo e a terra. Nunca utilize o multimetro de alta tensao
na cablagem de transmissao.

7 Vdlvulas de fecho

Certifique-se de que as valvulas de paragem estdo abertas,
tanto no liquido como no gés.

8 Instalagao do tubo de drenagem

Certifique-se de que o tubo de drenagem foi instalado
correctamente.

11.3. Ajustes no local

Se for necessério, efectue ajustes locais, de acordo com as
instrucdes seguintes. Para obter mais detalhes, consulte o manual
de instalacdo.

Manuseamento dos interruptores

Ao efectuar os ajustes locais, mexa nos
interruptores com um ponteiro isolado (por iz
exemplo, uma caneta esferogréfica), para evitar o
contacto com componentes activos.

Localizac&o dos interruptores DIP, dos LED e dos botdes

1 LED H1P~H8P
2 Interruptores de pressdo

1
L

BS1~BS5 O00O000O0 O__3
3 Interruptores de configuragdo 2
(DS1-1, DS1-2) (0] (0] [0 (o] [0
2

Estado dos LED

Ao longo deste manual, o estado dos LED é indicado da seguinte
forma:

([ J Apagado
i:f Aceso

{i Intermitente

Regulacao dos interruptores de pressao (BS1~5)

Fungbes dos interruptores de pressao, na placa de circuito da
unidade de exterior:

HIP H2P H3P H4P H5P H6P H7P

©O 0 O 0 O O O

o

=

MODE TEST/  IND MASTER SLAVE LN.O.P. DEMAND %
HWL DS11 2

ze| e ze zel Ze

MODE SET RETURN TEST RESET
BS1 MODE Para alterar o modo
BS2 SET Para ajustes no local
BS3 RETURN Para ajustes no local
BS4 TEST Para funcionamento de teste
BS5 RESET Para repor o enderego, quando se altera a cablagem ou

se instala uma unidade interior adicional

A figura apresenta o estado das indicacbes dos LED, quando a
unidade sai da fabrica.

Regulacao do modo

O modo pode ser alterado, utilizando o botdo BS1 MODE de acordo

com o seguinte procedimento:

B Regulacdo do modo 1. Carregue uma vez no botdo
BS1 MODE; 0 LED estd apagado e.

B Regulacdao do modo 2: Carregue durante 5 segundos no botao
BS1 MODE; 0 LED H1P estd aceso .

Se o LED H1P estiver intermitente & e se carregar uma vez no botao
BS1 MODE, o modo que fica regulado é o modo 1.

NOTA Se ficar confuso a meio do processo de regulagao,
fé— carregue no botdo BS1 MODE. Tal devolve a
regulacdo ao modo 1 (o LED H1P fica apagado).
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Regulagao do modo 1

O LED H1P estd apagado (regulacdo de seleccao frio/quente)
Procedimento de regulacao

1 Carregue no botdo BS2 SET e ajuste a indicacao dos LED para
uma das regulagdes possiveis, indicadas de seguida no campo
assinalado com

1 No caso de uma regulagdo frio/quente para cada circuito
individual da unidade de exterior.

2 No caso de uma regulagao frio/quente na unidade principal,
quando as uni*dades de exterior estdo ligadas numa combinagao
multi-sistema'”’.

3 No caso de uma regulagao frio/quente na unidade secundéria,
quando as uni*dades de exterior estdo ligadas numa combinagao
multi-sistema®).

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

11 @ @ ¥ © e o o
| @ e @ Ix o e e
31| @ @6 @ @ x e e
(*) E necessario utilizar o adaptador de controlo externo para a unidade de

exterior, opcional (DTA104A61/62). Consulte as instrugdes fornecidas com
o adaptador.

2 Carregue no botdao BS3 RETURN. A regulacao fica definida.

Regulacao do modo 2

O LED H1P estd aceso.
Procedimento de regulacao

1 Carregue no botdo BS2 SET, conforme o funcionamento
desejado (A~F). A indicacdo dos LED, relativamente ao
funcionamento desejado, é indicada de seguida, no campo
assinalado com

Possibilidades de funcionamento
A carregamento adicional de refrigerante.
B recuperagdo de refrigerante / aspiragdo
C regulagdo para funcionamento nocturno com baixo ruido.

D regulagdo para funcionamento com baixo ruido (L.N.O.P )
através do adaptador para controlo externo.

E regulacdo para limitagdo do consumo energético (DEMAND)
através do adaptador para controlo externo.

F funcgdo activadora da regulacdo do funcionamento com baixo
ruido (L.N.O.P ) e/ou da regulacdo para limitacdo do consumo
energético (DEMAND), através do adaptador para controlo
externo (DTA104A61/62).

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P

3.2 Regulagdes possiveis para o modo de funcionamento C
Ruido de nivel 3 < nivel 2 < nivel 1 (s 1).

H1P H2P H3P H4P HS5P H6P H7P

ok I © © e e e e
1 e e e e e ¥
2 e e e e x e
43 e e e e [k ¥

(*) Esta regulagdo = regulagdo de fabrica
3.3 Regulacdes possiveis para os modos de funcionamento D e E

Apenas para o modo D (L.N.O.P): ruido de nivel 3 < nivel 2
<nivel 1 (al).

Apenas para 0 modo E (DEMAND): consumo energético de nivel
1 < nivel 2 < nivel 3 (= 3).

w1 T e e o e e U
20 @ o o e Ik e
<3 &t e e e X e e

(*) Esta regulagdo = regulagdo de fabrica

4 Carregue no botdo BS3 RETURN. A regulagao fica definida.
5 Quando se carrega novamente no botdo BS3 RETURN, 0
funcionamento inicia-se de acordo com a regulagao definida.

Para obter mais detalhes e outras regulagdes, consulte o manual de
instalagdo.

NOTA Quando tiver acabado, aponte as regulacdes dos modos
= de funcionamento C, D e E na secgao de registos da
etiqueta que se encontra dentro do painel frontal.

Confirmacao do modo regulado

Os seguintes itens podem ser confirmados pelo modo de
regulacao 1 (LED H1P apagado)

Verifique as indicagdes dos LED, no campo assinalado com
1 Indicacao do estado actual de funcionamento
® normal

&+ anémalo
& em preparagao ou em funcionamento de teste

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e o U e o o o

A T[e e If e e 2 Indicacao da regulacao entre refrigeracao e aquecimento
B | X @ X & I e It
1 No caso de uma regulagdo entre refrigeragao e aquecimento
¢ ﬁ - {'} - {‘J} {‘J} - para cada unidade de exterior (= regulagao de fabrica).
D {} o {:} {} o o {:} 2 Indicagao na unidade principal, quando a comutacao frio/calor é
E S @ o O O it e efectuada pelas unidades de exterior, ligadas numa combinagao
multi-sistema.
F {} U ﬁ {} Jo U 3 Indicagdo na unidade secunddria, quando a comutagdo frio/calor
2 Quando se carrega no botdo BS3 RETURN, fica definida a ?Oﬁ%ﬁ;“ai%%pnfﬁtsi_gg't‘iﬁaes de exterior, ligadas numa
regulacdo actual. :
H1IP H2P H3P H4P H5P H6P H7P
3 Carregue no botdo BS2 SET, de acordo com a regulacdo do e e ¥ e e e e
funcionamento necessario, conforme se indica de seguida no . e e I e e e
campo assinalado com
P ;|0 @ @ @ X e e
3.1 As regulagles possiveis para os modos de funcionamento A, B . " -~
< . K (*) Estaregulagado = regulagao de fabrica
e F séo oN (ligado) e OFF (desligado).
3 Indicagao do estado de funcionamento de baixo ruido L.N.O.P
HIP H2P H3P H4P H5P H6P H7P
ON i e o e e k¥ e ® funcionamento normal (= regulacdo de fabrica)
oft ¥ © e e e e ¥ funcionamento L.N.O.P
(¥) Esta regulagao = regulagdo de fabrica
H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e o I e o o o
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Indicagdo da regulagao de limitagdo do consumo energético
DEMAND

® funcionamento normal (= regulacdo de fabrica)

L funcionamento DEMAND

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e O It e o o o

11.4. Operacéao de teste

NOTA

P

Depois de se ligar a fonte de alimentagao, a unidade
ndo pode ser iniciada até que se apague o LED de
inicializagdo H2P (12 minutos, no maximo).

Verifique as valvulas de paragem
Certifique-se de que abre as valvulas de fecho do liquido e do
gés.

Depois da instalagao, efectue a operacao de teste.

Se nao for efectuada a operacao de teste, o cddigo de erro "U3"
é apresentado no controlo remoto, nao sendo possivel utilizar a
unidade.

Efectuar a operacédo de teste

1

Para proteger o compressor, certifique-se de que a unidade é
ligada 6 horas antes de se iniciar a utilizagao.

Regule o modo de funcionamento 1 (o LED H1P estd apagado)
(consulte "Regulacao do modo 1" na pagina 24).

Carregue durante 5 segundos no botdo BS4 TEST quando a
unidade esté parada. Quando o LED H2P pisca, tal indica que o
funcionamento de teste se iniciou; o controlo remoto indica
TEST (funcionamento de teste) e (A ] (controlo externo).

Podem decorrer até 10 minutos, para que o estado do
refrigerante seja uniforme antes do arranque do compressor.
Nao se trata de uma avaria.

O funcionamento de teste é efectuado automaticamente no
modo de arrefecimento, durante 15 a 30 minutos.

Conforme a situagao, pode-se ouvir o som do refrigerante a correr
ou da valvula solendéide magnética, durante esta operagdo.

Os itens que se seguem sao verificados automaticamente:

- ligacOes eléctricas incorrectas

- abertura das valvulas de paragem

- carga de refrigerante

- avaliacdo automatica do comprimento das tubagens

5

Medidas a tomar quando a operagao termina de forma anormal
1. Confirme o cédigo de erro no controlo remoto.

2. Corrija as anomalias.
(Consulte 0 manual de instalagao e o manual de operagao,
ou contacte o seu representante.)

3. Depois de corrigir a anomalia, carregue no botdo
BS3 RETURN para limpar o cédigo de erro.

4. Reinicie a unidade, para confirmar que o problema estd
resolvido.

5. Se nao houver indicacbes de erro no controlo remoto, é
possivel iniciar o funcionamento no espaco de 5 minutos.

Cddigos de erro no controlo remoto

A vélvula de paragem de
uma unidade de exterior £3

Erro de instalacao Cédigo da avaria Resolucao

Abra ambas as vélvulas de
paragem, do liquido e do

esta fechada. gas.

A vélvula de paragem de
uma unidade de exterior

Abra ambas as valvulas de
paragem, do liquido e do

estd fechada. gas.

Refrigerante insuficiente

Verifique se a carga
adicional de refrigerante
Ed foi devidamente concluida.
F3 Volte a calcular a
quantidade de refrigerante
necesséria, a partir do
comprimento dos tubos.
Depois, acrescente a
quantidade necessaria.

Sobrecarga de refrigerante

Volte a calcular a
quantidade de refrigerante
necessaria, a partir do
comprimento dos tubos.
£3 Depois, corrija o nivel da
F& carga de refrigerante,
guardando o excesso
numa maquina de
recuperagao de

refrigerante.
Tensdo de alimentacdo o Verifique se a tensdo de
insuficiente - alimentagao é a correcta.
Nao foi efectuado o 03 Efectue o funcionamento

funcionamento de teste.

de teste.

N&o estd a ser fornecida
energia eléctrica a unidade oy
de exterior.

Verifique se os cabos de
alimentacao estdo
correctamente ligados a
unidade de exterior.

Estéo ligadas unidades
interiores de tipo
inadequado. UA

Verifique qual o tipo de
unidades interiores que
estdo actualmente ligadas.
Se nao forem do tipo
adequado, substitua-as.

NOTA

e

Quando desejar terminar a operagao de teste,
carregue no botdo BS3 RETURN. A unidade
continua a trabalhar durante mais 30 segundos,
parando de seguida. Durante a operacdo de
teste, é impossivel parar a unidade com o
controlo remoto.

A vélvula de paragem de
uma unidade de exterior

Abra ambas as valvulas de
paragem, do liquido e do

Depois da operacdo de teste (no maximo, 30 minutos), a
unidade para automaticamente. Verifique os resultados do teste,
através das indicacOes nos LED da unidade de exterior.

H1P H2P H3P H4P H5P H6P H7P
e o It e o o o

e I © © o o o

normal

anémalo

A |

As unidades interiores ndo podem ser verificadas
individualmente. Apds a conclusdo da operacao de
teste, verifique individualmente as unidades
interiores, com o controlo remoto. Isto aplica-se
apenas as unidades interiores Sky Air e VRV.

B As indicacdes dos LED alteram-se durante esta
operacao. Ndo se trata de uma avaria.

B Fixe o painel frontal da unidade de exterior, para
evitar choques eléctricos.

estd fechada. gas.
As tubagens e ligagdes o Verifique se as tubagens e
eléctricas entre a unidade uF ligagdes eléctricas entre a
interior especificada e a unidade interior
unidade de exterior ndo especificada e a unidade
foram efectuadas de exterior s&o as
correctamente. correctas.
Interconexdes incorrectas Ligue correctamente as
entre unidades. interconexdes F1 e F2, da
forquilha de ligagao, a
placa de circuito da
unidade de exterior (TO
BP UNIT).
UH Certifique-se de que a

comunicagdo com a
forquilha de ligagao foi
activada. Consulte a
"9.12. Regulagdes locais
da forquilha de ligagao" na
pagina 15.
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11.5. Verificagctées durante o funcionamento normal
(apenas nas unidades interiores VRV)

Defina a unidade principal (ou seja, a unidade interior que fica a
poder seleccionar o modo de funcionamento como
aquecimento ou refrigeracao).

Quando existem controlos remotos com fio

Bm Depois do funcionamento de verificagdo, o0 texto
"CHANGEOVER UNDER CONTROL" aparece a piscar, em
todos os controlos remotos que estao ligados.

B Escolha a unidade interior a utilizar como principal, de acordo
com o pedido do cliente.
(Recomenda-se a selecgao de uma unidade interior que seja
usada dessa forma com maior frequéncia.)

B Pressione no controlo remoto o botdo de seleccao do modo de
funcionamento, na unidade interior designada como unidade
principal.

W Nesse controlo remoto, desaparece a indicacao
"CHANGEOVER UNDER CONTROL". Esse controlo remoto
passa a controlar a mudanga entre o funcionamento de
aquecimento e de refrigeragao.

W Nos outros controlos remotos, acende-se a indicacao
"CHANGEOVER UNDER CONTROL".

Quando existem controlos remotos sem fios

B Depois do funcionamento de verificacao, a luz do temporizador
fica a piscar, em todas as unidades interiores que estao ligadas.

B Escolha a unidade interior a utilizar como principal, de acordo
com o pedido do cliente.
(Recomenda-se a selecgao de uma unidade interior que seja
usada dessa forma com maior frequéncia.)

B Pressione no controlo remoto o botdo de seleccao do modo de
funcionamento, na unidade interior designada como unidade
principal. Ouve-se um som "pip", apés o qual as luzes do
temporizador se apagam em todas as unidades interiores.

B Essa unidade interior passa a controlar a mudanca entre o
funcionamento de aquecimento e de refrigeracao.

(Para mais pormenores, consulte o manual de instrucées que
foi fornecido com a unidade interior.)

11.6. Confirmacao de funcionamento de ajuste da
temperatura

Depois de concluir o teste de funcionamento, utilize normalmente a
unidade. (Ndo é possivel activar o aquecimento se a temperatura
exterior for igual ou superior a 24°C.)

B Certifique-se de que as unidades interiores e de exterior estao a
funcionar normalmente. Se for possivel ouvir pancadas na
compressao do liquido (no compressor), pare imediatamente a
unidade e ligue o aquecedor durante algum tempo, antes de
reiniciar o funcionamento.

B Utilize as unidades interiores uma de cada vez, certificando-se
de que a unidade exterior correspondente funciona.

B Verifique se ha saida de ar frio (ou quente) da unidade interior.

B Carregue nos botdes de direccao e intensidade da ventoinha,
na unidade interior, para testar o respectivo funcionamento.

Cuidados a ter nos testes de funcionamento normal

B Depois de parar, 0 compressor nao arranca nos
5 minutos seguintes, mesmo que se carregue no
botdo de arranque de alguma unidade interior, no
mesmo sistema.

B Quando o funcionamento do sistema é interrompido
pelo controlo remoto, as unidades de exterior podem
continuar a funcionar durante mais algum tempo
(1 minuto, no maximo).

B Depois do teste, quando entregar a unidade ao
cliente certifique-se de que a tampa da caixa eléc-
trica, a tampa de assisténcia técnica e a cobertura da
unidade estao bem fixas.

12. FUNCIONAMENTO EM MODO DE
ASSISTENCIA

Depois de se ligar a fonte de alimentacao, a unidade nao pode ser
iniciada até que se apague o LED de inicializagao H2P (12 minutos,
no maximo), que indica que a unidade se encontra em preparacao.

Método de aspiracao

Na primeira instalacdo, ndo é necessario efectuar esta aspiracdo. S
é necessaria para efeitos de manutencao.

1 Com a unidade parada, no modo de regulacdo 2, regule a
funcdo necessaria, B (funcionamento para recuperacao de
refrigerante/aspiracdo), para a posicao oN (ligada).

- Apds esta regulacdo, ndo reponha o modo de regulacao 2,
até se concluir a aspiragao.

- O LED H1P encontra-se aceso; o controlo remoto indica
TEST (funcionamento de teste) e (controlo externo).

2 Evacue o sistema com uma bomba de vacuo.

3 Carregue no botdo BS1 MODE e reponha o modo de
regulagao 2.

Método de funcionamento para recuperacdo de refrigerante
utilizacao de um recuperador de refrigerante

1 Com a unidade parada, no modo de regulagao 2, regule a
funcdo necessaria, B (funcionamento para recuperacao de
refrigerante/aspiracao), para a posicao oN (ligada).

- Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar
condicionado ambiente:
As vélvulas de expansdo da forquilha de ligacao e da
unidade de exterior abrem-se completamente, bem como
algumas das vélvulas solendides.

- Apenas nas unidades interiores VRV:
As vélvulas de expansao da unidade de interior e da unidade
de exterior abrem-se completamente, bem como algumas
das vélvulas solendides.

- O LED H1P esta aceso e o controlo remoto indica TEST
(teste de funcionamento) e (CA] (controlo externo), ficando
proibido outro funcionamento.

2 Recupere o refrigerante com um recuperador adequado. Para
mais informagdes, consulte o manual de operagao fornecido
com o recuperador de refrigerante.

3 Carregue no botdo "BS1 MODE" e reponha o modo de
regulagao 2.

A AVISO

Nunca desligue a alimentagdo de uma unidade de exterior
enquanto procede a recuperacao de refrigerante.

Se a alimentacdo for desligada, as valvulas solendides
fecham-se e ndo é possivel recuperar o refrigerante da
unidade de exterior.
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13. CuIDADOS A TER COM AS FUGAS DE
REFRIGERANTE

(Pontos a considerar relativamente as fugas de refrigerante.)

13.1. Introducéao

O instalador e o especialista do sistema tém de garantir boas
condicdes de seguranca contra fugas, segundo as normas e
regulamentos locais. Caso nao existam regulamentos locais,
poderao ser aplicadas as normas que se seguem.

Esta unidade, tal como outros sistemas de ar condicionado, utiliza
refrigerante R410A. O R410A, em si, é um refrigerante totalmente
seguro, ndo-tdxico e incombustivel. No entanto, devem tomar-se
cuidados no sentido de garantir que os aparelhos de ar condicionado
sejam instalados num compartimento suficientemente espagoso. Isto
assegura que o nivel maximo de concentragdo do gas refrigerante
ndo é excedido, no caso pouco provavel de haver uma fuga de
grandes proporgdes no sistema e isto de acordo com os padrdes e
normas de aplicacao locais.

13.2. Nivel maximo de concentracéo

A quantidade maxima de refrigerante e o calculo da concentracao
maxima de refrigerante estd directamente relacionado com o espaco
humanamente ocupado no qual poderiam ocorrer fugas.

A unidade de medida da concentracio é o kg/m3 (o peso em kg do
gés refrigerante existente em 1 m3 de espaco ocupado).

E necessario que o nivel méximo de concentracdo admitido se
encontre em conformidade com os padrdes e normas de aplicagao
locais.

Segundo as normas europeias adequadas, o nivel maximo de
concentracao de refrigerante presente num espago com presenga
humana, no caso do R410A, est4 limitado a 0,44 kg/m3.

Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:

D 3 12
||

Il
| == | ==
1 direcgao do fluxo de refrigerante
2 compartimento onde ocorreu uma fuga de refrigerante

(vazamento de todo o refrigerante do sistema)
3 Forquilha de ligagao

Apenas nas unidades interiores VRV:

||

’—‘ 1
e A
2
| | | | }
1l
1 direccdo do fluxo de refrigerante
2 compartimento onde ocorreu uma fuga de refrigerante

(vazamento de todo o refrigerante do sistema)

Dé especial atencdao a certos locais, como caves, onde o

refrigerante pode permanecer, por ser mais pesado do que o ar.

13.3. Verificacdo do nivel maximo de concentracao

Verifique o nivel méximo de concentragao de acordo com 0s passos
1 a 4 descritos abaixo e tome todas as medidas necessarias para
que tudo fique em conformidade com as normas estabelecidas.

1 Calcule a quantidade de refrigerante (kg) que deitou em cada
sistema separadamente.

quantidade de quantidade adicional quantidade
refrigerante + (quantidade de = total de
numa unidade refrigerante refrigerante
do sistema acrescentado no (kg) no
(quantidade de local de acordo com sistema
refrigerante com 0 comprimento ou o
a qual o sistema didmetro das
se encontra tubagens de
antes de sair da refrigerante)
fabrica)

NOTA Nos locais em que um aparelho de ar condicio-

‘!é-— nado estiver dividido em 2 sistemas refrigerantes
totalmente independentes, use a quantidade de
refrigerante com a qual cada sistema em
separado se encontra.

2 Calcule o volume do menor compartimento (m3)

Em tal caso, calcule o volume de (A), (B) como um sé comparti-
mento ou como 0 menor compartimento.

Apenas nas unidades interiores Sky Air ou de ar condicionado
ambiente:

A. Nos locais em que ndo haja divisbes menores
-
’7

1 Forquilha de ligagao

B. Nos locais em que haja uma divisao mas em que
haja uma passagem suficientemente larga entre os
compartimentos para permitir um livre fluxo de ar de
um lado para o outro.

D 3
m. g

=gy

T2

1 passagem entre compartimentos

2 separagao
(Nos locais em que haja uma abertura sem porta ou onde
haja aberturas em cima e em baixo da porta que sejam
ambas equivalentes em tamanho a 0,15% ou mais da érea
do chdo.)

3 Forquilha de ligagao
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Apenas nas unidades interiores VRV:

A Nos locais em que ndo haja divisbes menores

H
_

B. Nos locais em que haja uma divisdao mas em que
haja uma passagem suficientemente larga entre os
compartimentos para permitir um livre fluxo de ar de
um lado para o outro.

||
_ K

;Jl-;

T2

1 passagem entre compartimentos

2 separagao
(Nos locais em que haja uma abertura sem porta ou onde
haja aberturas em cima e em baixo da porta que sejam
ambas equivalentes em tamanho a 0,15% ou mais da érea
do chédo.)

3 Calcular a densidade de refrigerante usando os resultados dos
célculos realizados nos passos 1 e 2 acima descritos.

volume total de refrigerante no
sistema refrigerante

nivel maximo de
dimensées (m3) do comparti- — Concentracdo (kg/m?)
mento mais pequeno em que
esteja instalada uma unidade
interior

Se o resultado do calculo acima descrito exceder o nivel
maximo de concentracdo, entdo realize célculos semelhantes
para o segundo e depois para o terceiro compartimento mais
pequeno e assim sucessivamente até que o resultado seja mais
baixo que a concentragdo maxima.

4 Como agir quando o resultado excede o nivel maximo de
concentragao.

Quando a instalacao de um aparelho resultar em concentracao
excessiva em relacdo ao nivel méximo de concentracdo, sera
necessario rever todo o sistema.

Contacte o seu fornecedor.

14. REQUISITOS PARA A ELIMINACAO

O desmantelamento da unidade e o tratamento do liquido de
refrigeracdo, do dleo e de outros componentes, tém de ser feitos de
acordo com a legislacao nacional relevante e regulamentos locais
aplicaveis.
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